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Important Installation Tips
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Make sure you have enough PSUs for your layout. NOTE: Each standard PSU Before mounting your panels,
supports up to 42W. Use our PSU calculator online at go.nanoleaf.me/myelements. clean your surface to be free of
dust, moisture and oil.
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To mount, apply strong pressure The Controller and Power Supply Tape is NOT suitable for textured,
in a circular motion to the center of Unit can be connected to any panel porous, popcorn and ceiling surfaces
the panel for 30 seconds. in your setup. (ie. wallpaper or brick walls).
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@ WARNINGS & CAUTIONS Please read this safety information carefully and keep this document for future reference. Help articles and
customer support is always available at http://go.nanoleaf.me/support. This Nanoleaf® product is not designed, certified, nor intended for
use in: enclosed locations that limit the flow of air and/or trap heat which contributes to an environment temperature over 40 degrees
Celsius; emergency exits, emergency lighting, or other use cases involving critical systems for human safety; in conjunction with 3rd party
devices that are not approved by Nanolear
outdoor areas, regardless of weather conditions; wet or damp conditions; as a floor covering or floor tiling; excessively hot environments
that are consistently above 40 degrees Celsius for extended periods of time (for example: near ovens, space heaters, clothing dryers);
excessively humid areas; regions or countries other than that in which the product was intended for and certified for sale in. When using this
Nanoleaf® product: Do not open or disassemble the device, as this will void the warranty and make the product unsafe for use. While
connected to the electrical supply of the building, line voltages will be present in the power supply, panels, linkers, so do not place any
metallic or conductive objects near any exposed metal contacts on any component. Unplug the power supply unit from the power source
before dismounting light panels. Do not allow small children to operate this device without adult supervision. This device contains small
parts that may be a choking hazard to small children. Loose or dangling cords may cause an entanglement hazard to small children. Do not
leave cords dangling or loose on the floor to help prevent accidents from tripping. Do not clean the device with liquid or sprays when it is

for use with Nanoleaf® products; locations or use cases where there is a risk of electric shock;

connected to power. Clean the panels with a soft dry cloth, and do not use harsh cleaning agents. Do not step on any part of the device, as
this will cause breakage. Do not submerge any part of the device in water, or expose any part of the device to water. Do not bend or flex
the panels with the connector still attached, as this will cause breakage. Do not attach the panels together with any connector or device
other than original equipment manufactured by Nanoleaf®. Do not puncture any part of the device with sharp objects, as this will cause the
device to cease working as designed and may present a safety hazard. If adhesive tape is a component of this product, please note that it
is not designed to be used with unpainted brick wall, wallpaper, uneven/textured surfaces, or highly porous surfaces. If applicable, do not
use double-sided tape to attach any part of the device to a ceiling or surface greater than 90 degrees relative to the floor, as the device
will eventually fall down—creating a safety hazard and risk of damage to the device. Optional secure mounting solutions for these use cases
are available, sometimes through added accessories offered for purchase separately. Your warranty DOES NOT COVER damage caused by
falling devices. The flexible cable and power supply cannot be replaced by another third party product. If the cable is damaged, the entire
controller and power supply should only be replaced with original equipment manufactured by Nanoleaf®. Using any non-approved
replacement component will void the warranty and may present a serious safety hazard. Nanoleaf® light panels are primarily intended for
decorative use, with tunable white output function that can dim.

WI-FI/RF The normal use of your device does not allow a usage with a separation distance of less than 20 cm. The antenna is fixed with the
device and not exchangeable by the end user.



FREUENCY RANGE

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.r.p power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

CE INFORMATION NanoGrid Limited (Nanoleaf®) hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The declaration of conformity is available at https://go.nanoleaf.me/eudocs.

Disposal of your old product: Your product is designed and manufactured with high-quality materials and components, which can
E be recycled and reused. When this crossed-out wheelie bin symbol is attached to a product, it means that the product is covered

by European Directive 2012/19/EU. Please find out about your local collection system for electrical and electronic products. Please

act according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal household waste. The correct disposal

of your old product will help to prevent potential negative consequences for the environment and human health.



KAKBO CBHABPXA KYTUATA CeeTnuHHm naHenu, MnaHky 30 MOHTaX, 3aNenBalla eHTa 3a MOHTAX, KoHekTopu, KoHTponep,
3axpaHealy 6710k

BAXHU CBBETU 3A MHCTAJIMPAHE YsepeTe ce, 4e pasnonarare ¢ JOTATLYEH 6pOi 3aXPAHBALLM 6110koBe 3a naHenuTe. 3ABEJIEXKA: Bcekun
CTAHAAPTEH 30XPAHBALL 610K nogabpxa Ao 42 W, a Bcekn koHTponep — Ao 80 naxena. M3nonasanTe HALIMS KAnKynaTop 3a 3aXPaHBaLLy
6nokose Ha https://go.nanoleaf.me/myelements. MouncTeTe NOBLPXHOCTUTE OT APAX, BAAFG 1 MA3HUHI MPEAN MOHTAX. 34 4 MOHTMPATE,
HATWUCHETE CUIHO C KPBIrOBO ABMXEHWME KbM LeHTbPA Ha naHena 3a 30 cekyHau. KOHTPOnepsT v 30XPaHBALLMAT 610K MOraT Aa 6bAAT
CBBLP3QHM KbM BCeKM OT NaHenuTe Bu. 3anensawaTa nerta HE e NoaxoasLLa 30 NAATHEHW, MOPEeCTy, HePABHM M TABAHHM MOBLPXHOCTY (T.e.
TANETU UM TyXNEHM CTeHN).

NPEAYNPEXAEHUS U NPEANA3HU MEPKWU Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO TA3M MHGOPMALIMs 30 6€30MACHOCT U 3anaseTe To3u IOKYMEHT 3a
6beLa cnpaska. MOMOLHM CTATUM U CAENCTBUE 30 KIMEHTU CA HANMYHM BUHATM Ha http://go.nanoleaf.me/support. Tosu NPoayKT Ha
Nanoleaf® He e NpoekTUPAH, CEPTUGULMPAH, HUTO NPEAHA3HAYEH 3a YNOTPe6a Ha: 3aTBOPEHM MecTd, KOMTO OrPAHUYABAT NPUTOKA HA
Bb3AYX 1/WK NOAABLPXAT TOM/MHA, KOETO AOMPVHACS 30 TEMMNEPATYPA Ha OKONHATA cpeaa Hap 40 rpapyca no Lienani; Asapuiiki usxonu,
QBAPUMHO OCBETNEHME MW APYIM CAYHau HA yNoTPe6a, BKIIOYBALLM KPUTUUHM CUCTEMM 30 6€30MNACHOCT Ha XOpaTd; 3aefHO C yCTPOMCTea
HQ TPETU CTPAHW, KOWUTO He ca opoépeHn o Nanoleaf® 3a usnonssaHe ¢ npoaykti Ha Nanoleaf®; MecTtononoxeHus unu ciyuamn Ha
M3NON3BAHE, NP KOUTO UMA PUCK OT TOKOB YAAP; OTKPUTM MAOLLM, HE3ABMCHMO OT METEOPONOTUUHHTE YCNOBMS; MOKPM MM BIGXHM CPEMM;
KaTo Nofoso NokpuTie Mnn Noaosa 06nMLoBKa; MpekoMepHO ropelLm Cpey, MOAABPXALLM NOCTOSHHO Haa 40 rpaayca no Liensuit sa
MPOABMXUTENHM NEPUOAN OT BPEME (HAMPUMEP: B 67IM3OCT [0 dyPHM, OTOMIMTENHN YPEMM, CyWINTHMA 30 Apexw); M3non3saqe B NpekaneHo
BCKHW 30HM; PErMOHM UNW ABPXABW, PA3NNYHU OT TE3M, 3a KOUTO NPOAYKTHT € NPEeAHA3HAYEH 1 CePTUPUUMPAH 3a Nnpoaaxéa. Korato
n3nonaearte Tosn NpoaykT Ha Nanoleaf®: He oTeapsiiTe 1 He pasrno6ssaiTe yCTPOMCTBOTO, Thil KATO TOBA L€ AHYNMPA FAPAHUMATA U e
HANPaBM NPOAYKTA He6e30NaceH 3a ynoTpeéa. Mo BpeMe Ha CBbP3BAHETO KbM eNeKTPUYECKOTO 30XPAHBAHE HA CrPaAATa, Ce NOAdBa
JMHEAHO HANPEXEHUE KbM 3aXPAHBALLMS 610K, NAHENNTE Y CBLP3BALLMTE ENEMEHTH, 3ATOBA HE NOCTABSATE METAIHM WM NPOBOASLLMA
npeaMeT B 611M30CT A0 OTKPUTUTE METANHMU BPB3KM HO KOWTO M 1A € KOMMOHEHT. M3knioyeTe 3aXpaHBaLLmMs 610K OT 3aXPAHBAHETO, Npean ad
[AEeMoHTMpaTe caeTelyuTe NaHenu. He No3sonssaiiTe HA MAsKM AeUQ 4G 6OPABST C TOBA YCTPONCTBO 683 KOHTPONA HA Bb3PACTHO Nnue. Tosa
YCTPOMCTBO CbABPXA MAKM YACTH, KOUTO MOTAT A NPEACTABASBAT ONACHOCT OT 30/1ABAHE 30 MANKM Aela. HenpuépaHmuTe unm sucsium
Kaéenu MoraT Aa NPUYMHST ONACHOCT OT 3ANAUTAHE 3a MANKK feua. He ocTassnTe BUCSLLM MK HENPUBPAHK Kaéenu Ha Noaa 3a
NPeAoTBPATSBAHE HA MHUMAEHTM OT NPenbBaHe. He NouMcTBanTe yCTPOMCTBOTO C TEYHOCT UM CMPeroBe, KOraTo € BKIKOUYEHO B
3axpaHBaHeTo. MouncTeanTe NAHeNUTE C MeKa Cyxa Kbpnd 1 He U3NON3BATE rpy6M NOYMCTBALLM NpenapaTti. He cTbneaiTe BbpXy KAKBATO 1
AQ € UACT OT YCTPOCTBOTO, 3ALLOTO LWe A CUynuTe. He NoTansiiTe Nog v He M3NaraiiTe Ha BORA KAKBATO M AQ € YACT OT YCTPOMCTBOTO. He
OrbBANTE M HE MPErbEAITE NAHENUTE C NPUKAYEH HA TAX CbEANHMUTEN, 30LIOTO TOBA LWE MPHUYMHY CuynBare. He npukpeneaiTe aaeaHo
NQHENUTE C KOHEKTOP MM YCTPOMCTBO, PA3NUUHI OT OPUFMHANHOTO 060PYABAHE, NpouseaeHo ot Nanoleaf®. He npo6oxaaiiTe KakeaTo n
/G € YACT OT YCTPOIMCTBOTO C OCTPY MPEAMETH, 3ALLOTO TOBA LLE MPUUNHI HEMPABUAHOTO My hYHKLIMOHUPAHE 1 MOXe [4A NPEACTABAABA



ONACHOCT 30 6€30MACHOCTTA. AKO NIENUIHATA NIEHTA € KOMMOHEHT HA TO3M NPOAYKT, MONS, MMAMTE NPEABUA, Ye TS He € NPeaHAa3HaYeHa 3a
M3MON3BAHE C HEBOAANCAHA TYX/IEHA CTEHA, TAMET, HEPABHM/ TEKCTYPUPAHM NOBBPXHOCTA M MHOTO MOPECTY NOBBPXHOCTU. AKO €
NPUIOXMMO, HE U3NON3BAMTE ABYCTPOHHA IEHTA 3 MPUKPENSIHE HA KAKBATO 1 1A € YACT OT YCTPOMCTBOTO KbM TABAH MM MOBBPXHOCT MOA
b1, Mo-rofsM oT 90 rpaayca CpsMo MoAa, Thil KATO YCTPOACTBOTO HAKPAS Lie NAAHE, MPUUMHSIBARKY OMACHOCT 30 HErOBATA 6€30MACHOCT
11 NoBpexaaHe. B Tean Cnyuam ca HanMuH1 PAsfMYH HAUMHN 30 CUrYPEH MOHTAX, MOHSIKOra YpEe3 JOMbIHUTENHI OKCECOAPH, KONTO ce
npopaasar orgenHo. Bawara rapaxuus HE MOKPUBA noepefa, NpuimMHeHa OT NaAaHe HA YCTPOMCTBOTO. MBKABUAT KAGEN 1 3aXPAHBAHETO He
MOraT G 6bAAT 3AMEHEHY OT APYr NPOMYKT HA TPETU CTPAHM. AKO KAGENBT & NOBPEeEH, LeNNST KOHTPONEP 1 3aXPAHBAHETO TPSIGBA A ce
3AMEHSIT CAMO C OPUIMHANHO 060pYyABaHe, NpouseedeHo ot Nanoleaf®. M3non3saHeTo Ha HEOQO6PEHA Pe3ePBHA YACT LWe aHyIMpa
FOPQHUMATA 1 MOXE [ MPEACTABNSBA CePHMO3HA ONACHOCT 3a 6e3onactocTTa. Nanoleaf® CeeTelunTe NaHenM ca NpenHasHaueH
NPeAMMHO 30 AeKOPALMUS U UMAT GYHKLMS 30 6sNa CBETIMHA, YUATO APKOCT MOXE [Ad Ce perynmpa.

OEKNAPALUS 3A WI-FI/PABUOYECTOTA HopManHATA ynoTpe6a HA BALETO YCTPOMCTBO He MO3BOMSBA U3MON3BAHE C PA3CTOSIHWE NO-MANKo
oT 20 cm. AHTEHATA € PUKCUPAHA C YCTPOMCTBOTO U HE MOXE [Ia CE CMEHs OT KPAiHUs noTpesuTen.

YECTOTEH OBXBAT

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.rp power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

CE MH®OOPMALMSA NanoGrid Limited (Nanoleaf®) ¢ HACTOSLIOTO ASKNGPUPA, Ue TOBA YCTPOMCTEO OTFOBAPS HA OCHOBHITE M3UCKBAHMA 1
APYrU NPUNoXMMK pasnopeaé Ha QupekTuea 2014/53 / EC. [leknapaumaTa 3a CbOTBETCTBME € HANMUHA Ha https://go.nanoleaf.me/eudocs.

MHOOPMALUSI 3A TAPAHLMSITA Tosu NpOayKT e NOKPHUT OT OrpaHuYeHa rapaHLus ot Nanoleaf®: AsyroaniuHa 6e3MIGTHA NOAMAHA Ha
nedekTeH xapayep. 3a MbHW NoAPOGHOCTY noceTeTe: https://go.nanoleaf.me/warranty.

MaxebpnsHe Ha CTApWS BY NPOAYKT: BAWMAT NPOAYKT € NPOEKTUPAH M NPOM3BEAEH C BUCOKOKAYECTBEHWN MATEPUAIM U KOMMOHEHTH,
KOWTO MOFQT AQ 6bAAT PEUMKIMPAHH U U3NON3BAHK NOBTOPHO. KOraTo To3n CUMBON € NPHKPEeneH KbM NPOAYKT, TOBA 03HAYABA, Ye
NPOAYKTET € 06XBAHAT OT EBponerickaTta aupekTea 2012/19 / EC. Mons, paséepeTe 3a BALIATA MECTHA CUCTEMA 30 CbEUMPAHE HA
ENeKTPUYECKM U NEKTPOHHN NPOAYKTH. Mons, AeACTBAMTE CNOPEf MECTHUTE NPABUA U HE U3XBLPNSIATE CTAPUTE CU MPOAYKTY C
HOPMAIIHUTE CM 6MTOBM OTNAABLM. [PABMIHOTO M3XBBPISHE HA CTAPWS B MPOMYKT LE BU NOMOTHE A NPEAOTBPATUTE NOTEHUMANHM
OTPULATENHM MOCAEANUM 30 OKOMIHATA CPEAA 1 HOBELKOTO 3APaBe.



(€S OBSAH BALENI Svételné panely, Montazni desky, Montdini paska, Konektory, Ovladag, Napdajeni

DULEZITE TIPY K INSTALACI Ujistéte se, ze mate dostatek napdjecich jednotek pro vasi sestavu. POZNAMKA: Kazdd standardni napdjecich
jednotka podporuje az 42 W a kazdy fadi¢ podporuje az 80 panelt. Pouzijte nasi kalkulacku napdjecich jednotek na adrese
https://go.nanoleaf.me/myelements. Pfed montazi ocistéte povrch, aby byl bez prachu, vihkosti a oleje. Pii montdzi silnym tlakem otacejte
kruhovym pohybem do stfedu panelu po dobu 30 sekund. Radi¢ a zdroj napdjeni Ize pripojit k libovolnému panelu v sestavé. Paska NENI
vhodnd pro texturované, porézni, zrité a stropni povrchy (tj. tapety nebo cihlové zdi).

VAROVANI A UPOZORNENI Piectéte si pozorné tyto bezpeénostni informace a uschovejte tento dokument pro budouci pouziti. Clanky
napovédy a podpora zakaznikd jsou vzdy k dispozici na adrese http://go.nanoleaf.me/support. Tento produkt Nanoleaf® neni navrzen,
certifikovan ani ur¢en k pouziti pro: Uzaviend mista, kterd omezuji tok vzduchu a/nebo zachycuji teplo, které pfispiva k teploté prostfedi nad
40 stupf Celsia; Nouzové vychody, nouzové osvétleni nebo jiné pripady pouziti zahmujici kritické systémy pro bezpe&nost lidi; Spojeni se

zaiizenimi tetich stran, kterd nejsou schvdlena spole¢nosti Nanoleaf® pro pouziti s produkty Nanoleaf®; Mista nebo pripady poutiti, kde
existuje nebezpedi trazu elektrickym proudem; Venkovni plochy, bez ohledu na po&asi; Mokré, nebo vihké prostredi; Jako podiahové krytina
nebo dlazba; Pfilis horkd prostiedi, kde je trvale delsi dobu teplota nad 40 stupit Celsia (napfiklad: v blizkosti peci, radidtord, susicek);
Pouzivani v nadmérné vihkych oblastech. Jiné regiony nebo zemé, nez ve kterych byl produkt uréen a certifikovan pro prodej v EU. Pri
pouzivani tohoto produktu Nanoleaf®: Zafizeni neotevirejte ani nezakryvejte, protoze by tim doslo ke ztraté zaruky a poutziti vyrobku by bylo
nebezpe&né. Pii piipojeni k elektrickému napdjeni budovy budou v napéjecim zdroji, panelech a linkerech pfitomno sitové napét, proto
neumistujte Zadné kovové nebo vodivé pfedméty do blizkosti odkrytych kovovych kontaktd na zadné soucasti. Pied demontazi svételnych
paneli odpojte napdjeci zdroj od zdroje napdjeni. Nedovolte malym détem pouzivat toto zafizeni bez dozoru dospélych. Toto zaiizeni
obsahuje malé Easti, které mohou byt pro malé déti nebezpeéné. Uvolnéné nebo visici $itiry mohou pro malé déti piedstavovat nebezpedi
zamotani. Nenechavejte kabely viset nebo volné lezet na podlaze, aby nedoslo k zakopnuti a nehodé. Pokud je zafizeni piipojeno k napdjeni,
neistéte jej tekutinou ani sprejem. Vy&istéte panely mékkym suchym hadfikem a nepoutivejte agresivni &istici prostiedky. Neglapejte na
s6dnou &ast zafizeni, mohlo by byt poskozeno. Neponofujte 2adnou &dst zafizeni do vody ani ji nevystavujte vodé. Neohybejte panely s
pfipojenym konektorem, protoze by to zpuisobilo poskozeni. Panely nepfipevriujte k Zadnému jinému konektoru nebo zafizeni nez k
origindlnimu zafizeni od spole¢nosti Nanoleaf®. Nepropichujte zadnou &ast zafizeni ostrymi piedméty, protoze to zplisobi, ze zafizeni
pfestane fungovat tak, jak bylo navrzeno, a miize predstavovat bezpecénostni riziko. Pokud je soucdsti tohoto produktu lepici paska, méjte

na paméti, Ze neni navrzena pro pouziti na nenatfenych cihlovych sténdch, tapetdch, nerovnych/strukturovanych povriich nebo vysoce
poréznich povréich. Pokud je to mozné, nepouzivejte oboustrannou pasku k pfipevnéni jakékoli ¢asti zafizeni ke stropu nebo povrchu
svirajicimu vGi¢i podlaze dhel vétsi nez 90 stuprid, protoze zafizeni nakonec spadne - vytvaii to bezpecnostni riziko a riziko poskozeni zafizeni.
Pro tyto pfipady poutziti jsou k dispozici volitelna fedeni bezpecné montdaze, nékdy prostfednictvim dopliikového pfislusenstvi nabizeného k




zakoupeni samostatné. Vase zaruka NEPOKRYVA poskozeni zplisobené padem zafizeni. Flexibilni kabel a napajeni nelze nahradit jingm
vyrobkem tieti strany. Pokud je kabel poskozen, mél by byt cely oviada¢ a napdjeni nahrazeno pouze origindinim zafizenim vyrobenym
spolec¢nosti Nanoleaf®. Pouziti jakékoli neschvalené ndhradni soucasti zplsobi neplatnost zaruky a mize pfedstavovat vazné bezpecénostni
riziko. Svételné panely Nanoleaf® jsou primarné urceny pro dekorativni pouziti, s laditelnou funkci bilého vystupu, kterd maze tlumit.

PROHLASENi WI-FI/RF Normalni pouzivéni pistroje neumozfiuje poufiti se separaéni vzddlenosti mensi nez 20 cm. Anténa je pevné spojena
se zafizenim a koncovy uzivatel ji nemdze vyménit.

ROZSAH FREKVENCI

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.rp power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i..p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

INFORMACE O CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) timto prohlaiuje, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice 2014/53/EU. Prohlégeni o shodé je k dispozici na https://go.nanoleaf.me/eudocs.

INFORMACE O ZARUCE Na tento produkt se vztahuje omezend zéruka od Nanoleaf®: bezplatnd vyména vadného hardwaru po dobu dvou
let. Pro vice informaci navétivte: https://go.nanoleatme/warranty.

poutzit. Pokud je tento symbol pfipojen k produktu, znamend to, Ze se na vyrobek vztahuje evropskd smérnice 2012/19/EU.
Informujte se o mistnim systému sbéru elektrickych a elektronickych vyrobki. Postupujte podle mistnich pfedpist a nevyhazujte
staré vyrobky do bézného domovniho odpadu. Spravnd likvidace starého produktu pomiize zabrénit potencidinim negativnim
dopaddim na Zzivotni prostfedi a lidské zdravi.

E Likvidace starého produktu: Produkt je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich materidlt a soucdsti, které Ize recyklovat a znovu



HVAD ER DER | BOKSEN Lyse paneler, Monteringsplader, Monteringstape, Stik, Kontroller, PSU

VIGTIGE INSTALLATIONRADE Sorg for at du har tilstraskkelig mange stremforsyninger til dit layout. BEMA&RK: Hver standard stremforsyning
understatter op til 42W og hver kontrolenhed understetter op til 80 paneler. Brug din stremforsyningsberegner p&
https://go.nanoleaf.me/myelements. Fer montering skal du rengere overfladen s& den er fri for stev, fugt og olie. For at montere skal du
anvende staerkt tryk i en cirkulcer beveegelse til midten af panelet i 30 sekunder. Kontrolleren og PSU kan forbindes til et hvilket som panel |
din opscetning. Tape er IKKE passende til ru, porese popcorn og loftsoverflader (dvs tapet eller murstensveegge).

ADVARSLER & FORSIGTIGHEDSFORHOLDSREGLER Lces venligst denne sikkerhedsinformation omhyggeligt, og behold dette dokument til
fremtidig reference. Hjcelpeartikler og kundesupport er altid til rddighed pé& http://go.nanoleaf.me/support. Dette Nanoleaf® produkt er
ikke designet, certificeret eller beregnet i: Indelukkede steder, som begreenser luftstreammen/eller indfanger varme, som bidrager til en
temperatur over 40 grader Celcius; Nedudgange, nedbelysning eller andre brugstilfaelde, der vedrerer kritiske systemer for menneskelig
sikkerhed; | sammenhceng med tredjepartsenheder, som ikke er godkendt af Nanoleaf® til brug med Nanoleaf® produkter; Steder eller
brugstilfeelde, hvor der er en risiko for elektrisk sted; Udenders omréder uanset vejrforhold; Véade eller fugtige forhold; Som et gulvdaekke eller
gulvfliser; Overdrevent varme omgivelser, som konstant er over 40 grader Celcius i lcengere perioder (for eksempel: ncer ved ovne,
varmeapparater i rummet, tarretumblere). Brug i overdrevent fugtige omréder; Regioner eller lande, som ikke er, hvor produktet er beregnet
til og certificeret til salg. Nar dette Nanoleaf produkt bruges: Abn eller skil ikke enheden ad, da dette vil annullere garantien og gere
produktet usikkert at bruge. S& laenge lyspanelet er tilsluttet den elektriske stremforsyning i bygningen, vil der vaere netspcendinger p&
stremforsyning, paneler, linkere , derfor mé du ikke placere metalliske eller stromferende genstande i ncerheden af blotlagte metalkontakter
p& nogen dele. Troek stikket ud til stremforsyningen fra stikkontakten inden du skiller lyspanelerne ad. Tillad ikke smé bern at bruge denne
enhed uden opsyn af en voksen. Denne enhed indeholder smé dele, der kan udgere en kvcelningsfare for smé bern. Lese eller haengende
ledninger kan forérsage en indviklingsfare for smé bern. Efterlad ikke ledninger hcengende eller lase p& gulvet for at hjcelpe med at undgé
ulykker ved stumling. Renger ikke enheden med vaeske eller sprays, nar den er forbundet. Rens panelerne med en bled, ter klud, og anvende
ikke harde rengeringsmidler. Treed ikke p& nogen del af enheden, da dette vil forérsage, at den gar itu. Dyk ikke enheden under vand, eller
udscet nogen del af enheden for vand. Boj ikke panelerne med stikket stadigveek forbundet, da dette vil f& den til at ga itu. Knyt ikke
panelerne sammen med noget stik eller nogen enhed andet end originalt udstyr produceret af Nanoleaf®. Punkter ikke nogen del af
enheden med skarpe genstande, da dette vil fordrsage, at enheden opherer med at fungere som beregnet, og det kan udgere en
sikkerhedsfare. Hvis klcebende tape er en del af dette produkt, s& bemaerk venligst, at det ikke er designet til at blive brugt sammen med
umalede murstensveegge, tapet, ujcevne/ru overflader. Hvis det er relevant, sé& brug ikke dobbeltsidig tape til at scette nogen del af
enheden til et loft eller en overflade , der er over 90 grader i forhold til gulvet, da enheden til sidst vil falde ned - og dermed skabe en
sikkerhedsfare og risiko for skade p& enheden. Valgfrie, sikre monteringslesninger til disse brugstilfcelde er tilgaengelige, undertiden gennem



tilfejet tilbeher, der tilbydes separat ved keb. DAKKER IKKE skade forérsaget af faldende enheder. Dennne fleksible ledning og
stremforsyning kan ikke erstattes med et andet produkt. Hvis ledningen er beskadiget, ber hele kontrol- og stremsystemet kun udskiftes med
originalt udstyr fremstillet af Nanoleaf®Brug af nogen ikke-godkendt erstatningskomponent vil annullere garantien og kan udgere en
alvorlig sikkerhedsfare. Nanoleaf® lyspaneler er primaert beregnede til dekoration med justerbart hvid ydelsesfunktion der kan deempes.

WI-FI/RF-ERKLZERING Dennormale brug af din enhed tillader ikke en brug med en separationafstand p& mere end 20 cm. Antennen er
fastgjort til enheden og kan ikke udskiftes af slutbrugeren.

FREKVENSINTERVAL

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.rp power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2 480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

EC INFORMATION NanoGrid Limited (Nanoleaf®) erklcerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de vcesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i EUI Direktiv 2014/53/EU. Erklceringen om overensstemmelse er til rédighed p& https://go.nanoleaf.me/eudocs.

INFORMATION OM GARANTI Produktet er daekket af en begraenset garanti fra Nanoleaf®: an todrig, medfelgende gratis erstatning af
defekt hardware. For fuldstcendige detaljer, beseg: https://go.nanoleaf.me/warranty.

genanvendes og genbruges. N&r dette symbol er angivet p& et produkt betyder det, at produktet er daekket af EU-bestemmelsen
2012/19/EU. Benyt venligst dit lokale indsamlingssystem for elektriske og elektroniske produkter. Overhold venligst dine lokale
bestemmelser, og bortskaf ikke dine gamle produkter i den normale husholdningsaffald. Den korrekte bortskaffelse af dit gamle

ﬁ Bortskaffelse af dit gamle produkt: Dit produkt er designet og fremstillet med fersteklasses materialer og komponenter, som kan

produkt vil hjcelpe med at forhindre negative effekter for milje og helbred.



WAS DIE BOX ENTHALT Lichtpanels, Montage-Platten, Montage-Klebeband, Verbindungsstiicke , Steuereinheit, Netzteil

WICHTIGE INSTALLATIONSTIPPS Achten Sie darauf, dass Sie genug Netzteile fir Ihr Layout haben. BEACHTEN SIE: Jedes Standard-Netzteil
unterstltzt bis zu 42 W und jede Steuereinheit unterstiitzt bis zu 80 Panels. Nutzen Sie unseren Netzteilrechner auf
https://go.nanoleaf.me/myelements. Reinigen Sie vor der Montage Ihre Oberfléiche, sodass sie frei von Staub, Feuchtigkeit und Ol ist. Uben
Sie zum Montieren 30 Sekunden lang starken Druck in kreisenden Bewegungen auf die Mitte des Panels aus. Die Steuereinheit und das
Netzgerat kénnen mit jedem Panel in Ihrem Lichtsystem verbunden werden. Das Klebeband eignet sich NICHT fur texturierte, porése,
Popcorn- und Decken-Oberflachen (d. h. Tapeten oder Ziegelwénde).

& VORSIC Bitte lesen Sie diese Sicherheitsinformationen sorgfaltig und bewahren Sie dieses Dokument zum
kunftigen Nachlesen auf. Hilfe-Artikel und Kundenbetreuung sind stets unter http://go.nanoleaf.me/support verfugbar. Dieses
Nanoleaf®-Produkt wurde nicht zur Verwendung in folgenden Szenarien entwickelt und zertifiziert und ist nicht fir diese Umgebungen
vorgesehen: Geschlossene Réume, die die Luftbewegung einschrénken und/oder Warme einschlieBen und so eine Umgebungstemperatur
von Gber 40 Grad Celsius bewirken; Notausgénge, Notfallbeleuchtung oder andere Anwendungsfalle mit entscheidenden Systemen, die zur
Sicherheit von Menschen beitragen; In Kombination mit Drittanbietergeréten, die von Nanoleaf® nicht zur Nutzung mit
Nanoleaf®-Produkten zugelassen wurden; Orte oder Anwendungsfalle, in denen das Risiko eines Stromschlags besteht; Im AuBenbereich,
unabhdngig von den Wetterbedingungen; In nassen oder feuchten Umgebungen. Als Bodenbelag oder Bodenfliesen; In tberméRig warmen
Umgebungen, in denen fir langere Zeit Temperaturen von iber 40 Grad Celsius herrschen (beispielsweise in der Nahe von Ofen, Heizkérpern
oder Waschetrocknern). In Bereichen mit iberméRiger Luftfeuchtigkeit; In anderen Regionen oder Léndern auBer denen, fir welche das
Produkt vorgesehen und zum dortigen Verkauf zertifiziert ist. Bei der Verwendung dieses Nanoleaf®-Produkts beachten Sie bitte Folgendes:
Offnen oder demontieren Sie das Gerat nicht, da dann die Garantie verfallt und das Produkt unsicher fur die Nutzung wird. Wahrend die
Panels an die Stromversorgung des Gebdudes angeschlossen sind, ist Netzspannung im Netzteil, in den Panels und in den
Verbindungsstiicken. Legen Sie daher keinerlei Gegenstande aus Metall oder leitende Gegenstande in die Nahe von offenen Metallkontakten
der Komponenten. Stecken Sie das Netzteil aus der Stromquelle aus, bevor Sie die Light Panels demontieren. Erlauben Sie Kleinkindern nicht,
dieses Gerat ohne Aufsicht von Erwachsenen zu bedienen. Dieses Gerat enthdlt Kleinteile, die fur Kleinkinder eine Verschluckungsgefahr
darstellen kénnen. Lose oder herabhdngende Kabel kénnen eine Gefahr fir Kleinkinder darstellen, da sie sich darin verfangen kénnen. Lassen
Sie keine Kabel herunterhéngen oder lose auf dem Boden liegen, um Stolperunfélle zu vermeiden. Reinigen Sie das Geréat nicht mit
Flussigkeiten oder Sprays, wahrend es an den Strom angeschlossen ist. Reinigen Sie die Panels mit einem weichen, trockenen Tuch und
verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel. Treten Sie auf keines der Teile des Gerats, da das Gerat dabei zerbrechen kénnte. Halten
Sie keine Teile des Gerats unter Wasser und bringen Sie keine Teile des Gerats mit Wasser in Bertihrung. Biegen oder knicken Sie die Panels
nicht, wéhrend das Verbindungsstick noch befestigt ist, da das Gerat dabei zerbrechen wiirde. Befestigen Sie die Panels nicht zusammen



mit anderen Verbindungsstiicken oder Geraten auBer der von Nanoleaf® gefertigten Originalausstattung. Durchstechen Sie keine Teile des
Geréts mit scharfen Gegensténden, da das Gerét dann nicht mehr wie vorgesehen funktionieren wird und dies eine Sicherheitsgefahr
darstellen kénnte. Wenn Klebeband Bestandteil dieses Produkts ist, beachten Sie bitte, dass dieses nicht zur Verwendung auf ungestrichenen
Ziegelmauern, Tapeten, unebenen/texturierten Oberfléchen oder stark porésen Oberfléchen vorgesehen ist. Falls dieser Anwendungsfall bei
Ihnen besteht, verwenden Sie kein beidseitiges Klebeband zum Anbringen von Teilen des Geréts an einer Decke oder Oberflache, die sich in
einem gréBeren Winkel als 90 Grad zum Boden befindet, da das Gerat dann letztlich herunterfallen wird und so eine Sicherheitsgefahr
darstellt und das Risiko von Schaden am Ger&t gegeben ist. Fur diese Anwendungsfdlle sind optionale sichere Montagelésungen erhaltlich,
manchmal tber weitere Zusatzmodule, die separat erwerbbar sind. Ihre Garantie DECKT KEINE Schaden ab, die durch heruntergefallene
Gerate entstanden sind. Das flexible Kabel und das Netzteil kénnen nicht durch ein Drittanbieterprodukt ersetzt werden. Wenn das Kabel
beschédigt ist, sollten die gesamte Steuerung und das Netzteil nur durch von Nanoleaf® gefertigte Originalausstattung ersetzt werden. Bei
Nutzung nicht zugelassener Ersatzkomponenten verfallt die Garantie und dies kann ein ernstes Sicherheitsrisiko darstellen. Die Nanoleaf®
Light Panels sind vor allem fur dekorative Zwecke gedacht, zudem haben sie eine einstellbare Weiausgabe-Funktion, die dimmen kann.

WLAN-/HF-ERKLARUNG Die normale Verwendung lhres Gerdts erlaubt keine Distanz die 20 cm Entfernung unterschreitet. Die Antenne ist im
Gerdat fixiert und deshalb nicht austauschbar.

FREQUENZ-REICHWEITE

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.rp power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

CE INFORMATION NanoGrid Limited (Nanoleaf) erklart hiermit, dass das Gerat den unverzichtbaren Vorgaben und weiteren relevanten
Auflagen der Directive 2014/53/EU entsprechen. Die Konformitats-Erklarung ist unter https://go.nanoleaf.me/eudocs zu finden.

GARANTIEINFORMATIONEN Dieses Produkt ist von einer eingeschrankten Garantie von Nanoleaf® abgedeckt: einem zweijahrigen
kostenlosen Ersatz defekter Hardware. Alle Details finden Sie auf: https://go.nanoleaf.me/warranty.
Entsorgung Ihres Produktes: Ihr Produkt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten hergestellt, welche
dem Recycling zugefuhrt und wiederverwendet werden kénnen. Produkte mit diesem Symbol fallen unter die WEEE-Richtlinie
2012/19/EU. Bitte informieren Sie sich tber Ihre &rtlichen Sammelstellen fur Elektro- und Elektronik-Altgeréte, beachten Sie die in

Ihrem Land geltenden Vorschriften und entsorgen Sie Ihre Altgerate auf keinen Fall Gber den normalen Hausmuill. Die
bestimmungsgemaBe Entsorgung Ihres Produktes hilft bei der Vermeidung negativer Auswirkungen auf Mensch und Umwelt.



@ Ti mepihapBaver To Kourti Nivakeg dwtiopol, MAdkeg SpiEng, Tawvia ZMpeEng, Ztoixeia Z0eugng, EAeyk), Movdda Tpodpoddtnong
loxbog

InpavTikég ZupBoulég Eykatd {Te 0TI £XeTE APKETEG POVABEG TAPOXNG LoXUOG (PSU) yia ) diatagn oag. ZHMEIQZH: Kabe
TPOTUTO TPOPOBOTIKO UTOOTNPITEL £ uuq 42W kat kaBe EAeyKTNG UMoonpilet £wg 80 MAveA. XpnOIUOTIOOTE TOV UTIOAOYLOTH YId TIG HOVASEG
mapoxng toxvog (PSU) oto https://go.nanoleaf.me/myelements. Mptv Tv Toro8£on, kabapiote v erupdvela oag yia va eivat anaAhaypévn
arnd okovn, uypacia kat AddL. Ma TomoBETNoT, acKNOTE LoXUPN TiEON OE KUKALKN Kiviion oTo kévTpo Tou mivaka yia 30 deutepoAerra. O
EAeyktAg Kat | Movada Tpodpod6tong loxlog propolv va ouvdeBoUv Ot OMolovaNToTe Tiivaka otnyv eykatdotaon oag. H tawvia dev EINAI
KATAANAN yia avayAugeg, MopmBELS, TPAXIEG KAl ETUPAVEIEG OPOPNG (TTX. TameToapleg 1 Tolxoug and TouBAa).

Mpoeidonoinoeig & MpopurdEeig Mapakalolpe SlABATTE MPOOEKTIKA AUTEG TIG TANpodopies aopaleiag kat pUAGETE auTod To £yypado yia
HeAoVTIKH avadopd. Ta dpBpa BonBetag kat n umooTNEIEN MEAAT®V eival mavta diaBéaipa o dievBbuvon http://go.nanoleaf.me/support. Autd
T0 Tpoidv Nanoleaf® dev éxel oxedlaotel, iotomnomBei kat dev MpoopifeTal yia xpNon: e kKAeloTolg XMPOoUG Tou TepLopifouv T por| Tou aépa
Kavn aytdevouv ™ BepudTNTA, CUPBAEAAOVTAG OE pia Beppokpacia MepIBaAROVTOg Avw Twv 40 Babpuwv Keloiou; & e£650ug KIvdUVOU,
DWTIONO EKTAKTNG AVAYKNG 1) AAAEG TEEPUTIMOELG XPNONG TOU adopolv Kpiowa ouoTApaTa yia v avipomvn acparela; S ouvauaouo pe
ouokeuég TpiTwV Mo dev £xouv eykpiBei an6 T Nanoleaf® yia xprion e mpoidvra Nanoleal®; Ze B£0€1G 1) MEPUTIOOEIG XPNONG OTOU UMAPXEL
kivBUvog NAekTpomnEiag; Se eEWTEPIKOUG XMPOUG, AVEEAPTNTA AMO TIG KAIPIKEG OUVBNKEG; S OUVORKEG N iXvn uypaociag; Qg kaAuppa
darédou 1 TAakakL danédou; Ze unepBoAka Bepud neptBAllovTa rou eival otabepd Avw Twv 40 Babumv KeAoiou yla MapateTapéveg XpOVIKEG
MEPLOBOUG (Yla MapASELyHa: KOVTA 08 poUPVOUG, BEPHAVTHPEG XDPOU, OTEYVWTAPLA POUXWV); XpHon Ot UMEPBOAIKA UYPOUG XWPOUG; S
TEPLOXEG N XDPEG EKTOG EKEIVWV OTIG OTOIEG TO TPOTOV MPOOPIZOTAV KAL TUOTOTOWBNKE Yid MMANON. ‘OTaV XPNOIUOTOIE(TE AUTO TO TIPOIOV
Nanoleaf®: Mnv avoiyeTe 1} anocuvappoAoyeiTe T cuokeun), kaBmg £ToL Ba akupwBei N eyyUnon kat Ba KATACTE( TO MPOIOV N AoPaAEg yia
xpnon. Eva eival ouvdedepéva pe v nAeKTpIKA Tpododooia Tou KTipiou, ol Tdon ypappng Ba undpxel oTnv Tpododoacia pelpatog, 0Toug
TUVAKEG, OTOUG GUVSECHOUG, OTIOTE UNV TOMOBETEITE HETAAAIKA 1 AYDYIHA AVTIKE{HEVA KOVTA OF OTOIEGBNMOTE EKTEOEIPEVEG HETAANIKEG
£Mad£EQ OE OTOLOBNTIOTE OTOIXE(O. ATOCUVBECTE TO TPOPOBOTIKO Ard TNV Ty NAEKTPIKNG EVEPYELAG TIPLV ATIOCUVSECETE TOUG THVAKEG
PWTIOHO0. MNV ETITPETETE OTA MIKPA TAIBIA va Xelpi{ovTal auTh T USKEUR Xwp(g emiBAeYN EVNAKKOU. AUTH N GUGKEUR TEPIEXEL LIKPA
KOUHATIA TOU propei va anoTeAé0ouV KivBuvo mviypoU yia pikpd maidid. Ta xakapd f TakavTeudpeva kahddia propel va mpokarécouy
KivBUVO EMMAOKIG OTa pIKPA MaidLd. Mnv adfveTe Ta kaA@dia va kpépovTat 1) va BpiokovTat eAeBepa 0TO MATWHA Yia Va aropUyeTe
atuxnpata ané yAiotpnpa. Mnv kabapilete ™ ouokeun pe uypd N oTPEL OTav eival ouvdedepévn pe TNV Tpododooia (peupa). KaBapiote ta
Tavel pe £va palakd kal oteyvo ravi. Mnv xpnotporoleite okAnpd péoa kadaptopol. Mnv matdte oe kavéva PEPOG TNG CUOKEUNG, KAaB®OG
autd Ba npokaAéoel onaotpo. Mn BAAeTe Kavéva PEPOG TNG OUOKEUNG OTO VEPO ) UNV EKBECETE KAvEVA PEPOG TNG OUOKEUNG OTO VEPO. Mn
AUYIZETE ) TEVTMVETE TA MAVEA EV® TO OUVBETIKO OTOIXE(D eival akdpa ouvdedepévo, kaBng £Tol Ba PokAnBei ordoipo. Mnv ouvdieTe Ta
MaveA pagi He oToIOBATIOTE CUVBETIKG OTOIXE(D 1) OUOKEUT| EKTOG TOU AUBEVTIKOU EEOTAIOHOU ToU KaTtaokeudaZetat anod t Nanoleaf®. Mnv
TPUMATE Kavéva PEPOG TNG CUCKEUNG HE alXuned avTike{peva, ka@hg autd Ba Mpokaléoel T Slakort| AelToupyiag NG OUCKEUNG OMwG EXEL



oxedlaoTel Kal evdEXeTal va SNUIoUpynoeL Kivduvo yia Tnv acddAeta. EGv n koANTIkA tawvia arnoteAei ouotatikd otoixeio autol Tou
TPOIOVTOG, TAPAKAAOUHE VA ONHEIDOETE OTL BEV £XEL OXEBIAOTEL yia XpAon o0& un Bappévo Toixo and ToupAa, Tanetoapies, avwuaieg i
oAU TopOBELG erudaveles. Katd mepirmrwon, pn Xpnolporole{te Tavia Smig dyYng yia va ouvS£0eTe OTMOLOSHTOTE TUAHA TNG CUOKEUNG OTO
Tapavi ) oe emupdavela pe kAion peyakitepn and 90 poipeg oe oxEon Ue To SAMEd0, KABKG 1 CUCKEUN TEAIKA Ba MECEL 0TO £5ad0g,
BdnuloupydvTag évav kivduvo aocdpaielag kat mpokAnong BAGRNG otn ouokeun. AlatiBevTal MpoalpeTikéG AUOEIG aoparoUg TOMOBETNONG yia
QAUTEG TIG TIEPITTOOELG XPNONG, HEPIKEG POPEG HECW TPOCOETWY AEECOUAP TIOU TPOOhEPOVTAL Yia ayopd EexwptoTd. H eyyunon oag AEN
KAAYNTEI T1g nuIEG Mou mpokakoUvTatl and TV Mreon TwV CUCKEU®V. To eUKAUITTO KAA®MSIO Kal To TPOPoSOTIKS Sev HMopolv va
avTikataotafoUv and AAlo mpoidv Tpitwy Hep®V. EAv To KaA®BL0 £XEL UTIOOTE( {NKLA, OAOKANPO TO XEIPLOTHPLO Kal N apox pelpatog Ba
TIPETEL VA AVTIKATAOTABOUV HOVO HE TOV aubevTIKO eEOTALONO TIOU KaTaokeudZetal and t Nanoleaf®. H xpron omoloudfrote pn
EYKEKPLUEVOU AVTAAAAKTIKOU Ba akup@oel TV eyyUnon kat Prnopel va npokaAéoet cofapd kivduvo yla tnv acdpdaAeia. Nanoleaf® ta maveA
PwTOG MPoopiovTatl KUPIwG yia SIaKOoUNTIKA XPHon, HE BuvaTtotTa pUBUIONG AeUKNg £6B0U ToU propei va pelwBel.

ARAwon Wi-Fi/RF H kavovikA Xpon TG OUOKEUNG 0ag SV ETUTPENEL XPHOT HE andoTaon dlaxwplopol Alyotepn and 20 cm. H kepaia
eykabiotartal pe v ouokeun Kat dev uropei va avtarhaxBei and tov TeAikd xprotn.

ElUpog ouxvoTATwv

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.rp power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.rp power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

MAnpodopieg CE Me v napouoa dnAwon, n NanoGrid Limited (Nanoleaf®) dnAdvel 6Tt n GUCKEUT QUTH CURHOPPAOVETAL HE TIG BATIKEG
anamoelg kat GAAeg oxeTikég dlatagelg g Odnyiag 2014/53/EE. H dhAwon ouppopdwong eivatl 3labéaiun oy otooeAida
https://go.nanoleaf.me/eudocs.

MAnpodopisg eyyinong Autd To Mpoidv KaAUTITETAL artd MepLoplopévn eyyunon and m Nanoleaf®: Swpedv avTikataoTaon eAATTOHATIKOU
UAIKOU, 08 BlaoTnua 2 eTGOV. MNa MPeIg AeTTopépeleg, eTuokepOeite T lelBuvon: https://go.nanoleaf. me/warranty.

Andppiyn Tou MaAlol oag nPoidvTog: To TPoidy oag Exel OXEBIAOTEL KAl KATAOKEUAOTE( e UAIKA Kat eEapTApata ugning

ﬁ motdTNTag, Ta ornoia urMopolv va avakukAwBoUv Kal va enavaypnotporomeouyv. ‘Otav autd to cUpBoAo epdaviletal avaptnuévo
o€ €va npoidy, onuaivet 6Tt To Mpoidv kaAurretal ané mv Eupwrnaikh Odnyia 2012/19/EE. Zag napoTpUVOUHE va evnpepwBeite
OXETIKA [E TO TOTIKO GUOTNHA CUAAOYIG NAEKTPOVIKMV Kal NAEKTPOVIK®V MPOioVTWY. Zag napoTpUvoupe emiong va evepyeite
oUpdWVa PE TOUG TOTIKOUG KAVOVIoHOoUG Kat va Unv anoppirreTe Ta naAld npoiévta oag padi e Ta Kavovika anoppigpata tou
VOIKOKUPLOU 0aG. H owoT andppupn tou maAtol mpoiovTog oag 6a cuvdpdapet 0TV anoduyr| eVEEXOHEVKG APVNTIKMOV CUVETEELOV
aTo MEepIBAAAOV Kal TV avBparuvn uyeia.



(ES) QUE HAY EN LA CAJA Paneles de luz, Placas de montaije, Cinta de montaije, Enlazadores, Controlador, Fuente de alimentacion

CONSEJOS IMPORTANTES DE INSTALACION Asegurese de tener la cantidad de fuentes de alimentacion suficientes para su disefio. NOTA:
cada fuente de alimentacion estandar admite hasta 42 W y cada controlador admite hasta 80 paneles. Utilice la calculadora para fuente
de alimentacion en https://go.nanoleaf.me/myelements. Antes de instalar, limpie la superficie para que quede libre de polvo, humedad y
suciedad. Para montar, aplique una fuerte presion en un movimiento circular al centro del panel durante 30 segundos. El controlador y la
fuente de alimentacion pueden conectarse a cualquier panel durante la configuracion. La cinta NO es adecuada para superficies con
textura, porosas, rugosas y techos rasos (es decir, papel tapiz o paredes de ladrillo).

AVISOS Y PRECAUCIONES Por favor, lea esta informacién de seguridad cuidadosamente y guarde este documento para futuras referencias.
Los articulos de ayuda y el servicio de atencion al cliente estén siempre disponibles en http://go.nanoleaf.me/support. Este producto
Nanoleaf® no esté disefiado, certificado ni destinado para ser utilizado: en lugares cerrados que limiten la circulacion del aire y/o atrapen
el suficiente calor para generar una temperatura ambiente superior a 40 grados centigrados; en salidas de emergencia, iluminacion de
emergencia u otros casos que impliquen peligro para la serguidad de las personas; junto con dispositivos de terceros que no hayan sido
aprobados por Nanoleaf® para su uso con productos de Nanoleaf®; en lugares o casos de uso en los que exista riesgo de descarga
eléctrica; en zonas al aire libre, independientemente de las condiciones climaticas; en condiciones del alta humedad; como revestimientos.
de pisos o baldosas; en entornos excesivamente calurosos que superen de forma constante los 40 grados centigrados durante periodos de
tiempo prolongados (por ejemplo: cerca de hornos, radiadores, secadoras de ropa, etc); en zonas excesivamente humedas; en regiones o
paises distintos a aquellos para los que el producto fue concebido y certificado para su venta. Cuando utilice este producto Nanoleaf®: No
abra ni desarme el dispositivo, ya que esto anulard la garantia y hard que el producto no sea seguro para su uso. Mientras los paneles se
encuentren conectados al sistema de corriente eléctrica del establecimiento, la tension de la linea se transmitira por la fuente de
alimentacion, los paneles y las uniones, por lo tanto, no coloque ningtn objeto metdlico ni conductivo cerca de ningun contacto de metal
expuesto de ninguno de los componentes. Desenchufe la fuente de alimentacion de la corriente eléctrica antes de desinstalar los paneles
luminosos. No permita que nifios pequefios utilicen este dispositivo sin la supervision de un adulto. Este dispositivo contiene piezas
pequefias que pueden implicar un peligro de asfixia para los nifios pequeios. Los cables sueltos o colgantes pueden causar peligro de
enredo para los nifios pequefios. No deje cables colgando o sueltos sobre el suelo a fin de evitar accidentes por tropiezo. No limpie el
dispositivo con liquidos o aerosoles cuando esté conectado a la corriente. Limpie los paneles con un pafio suave y seco y no utilice
productos de limpieza abrasivos. No pise ninguna parte del dispositivo, ya que esto causaria su rotura. No sumerja ninguna parte del
dispositivo en agua ni lo exponga al agua. No doble ni flexione los paneles con el conector atn uniod a los paneles, ya que esto provocara
su rotura. No conecte los paneles con ningtin conector o dispositivo que no sea de equipo original fabricado por Nanoleaf®. No perfore
ninguna parte del dispositivo con objetos punzantes, ya que esto hard que el dispositivo deje de funcionar tal y como esta disefiado y



puede implicar un riesgo para la seguridad. Si la cinta adhesiva es un componente de este producto, tenga en cuenta que no estd disefiado
para ser utilizado con paredes de ladrillo sin pintar, papel de pared, superficies irregulares/texturizadas o superficies muy porosas. Segun
corresponda, no utilice cinta adhesiva de doble cara para fijar cualquier parte del dispositivo a un techo o superficie con mas de 90 grados
con respecto al suelo, ya que el dispositivo se caerd con el tiempo, creando un peligro para la seguridad y un riesgo de dafio para el
dispositivo. Existen soluciones de montaje seguro opcionales para estos casos de uso, a veces mediante accesorios adicionales que se
ofrecen para su compra por separado. Su garantia NO CUBRE los dafios causados por la caida de dispositivos. El cable flexible y la fuente
de alimentacion no pueden ser sustituidos por un producto de terceros. Si el cable esta dafiado, el controlador y la fuente de alimentacion
solo podrdn ser sustituidos por equipos originales fabricados por Nanoleaf®. El uso de cualquier componente de repuesto no aprobado
anulard la garantia y podra implicar un grave peligro para la seguridad. Los paneles luminosos Nanoleaf® han sido creados para fines
decorativos principalmente, y cuentan con una funcién de luz blanca regulable que se puede atenuar.

DECLARACION DE WI-FI Y RF La utilizacion normal del dispositivo no permite el uso a una distancia de separacién de menos de 20 cm. La
antena estd fijada al dispositivo y el usuario final no puede reemplazarla.

RANGO DE FRECUENCIA

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.r.p power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.ir.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

INFORMACION DE LA CE NanoGrid Limited (Nanoleaf) declara por la presente que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y
otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. La declaracion de conformidad estd disponible en
https://go.nanoleaf.me/eudocs.

INFORMACION DE GARANTIA Este producto estd cubierto por una garantia limitada de Nanoleaf®: dos afios de garantia para reemplazo
gratuito debido a hardware defectuoso. Para conocer todos los detalles visite: https://go.nanoleaf.me/warranty.

Eliminacion de su producto anterior: Su producto estd disefiado y creado con materiales y componentes de gran calidad, que

E pueden ser reusados y reciclados. Cuando observe este simbolo sobre algin producto, significa que el producto esta respaldado
por la directiva europea 2012/19/EU. Inférmese sobre el sistema local de reciclaje de productos eléctricos y electrénicos. Actie
conforme a las normas locales y no deseche sus productos usados a la basura doméstica normal. El manejo adecuado de reciclaje
de sus productos usados ayudard a prevenir posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.



(ED) MIs ON KARBIS Valguspaneelid, Kinnitusplaadid, Kahepoolne teip, Pistikud, Kontroller, Toiteadapter

OLULISED PAIGALDUSNIPID Veenduge, et teil on oma konfiguratsiooni jaoks piisavalt toiteadaptereid. MARKUS: iga standardtoiteadapter
on 42 W vdimsusega ja iga kontroller toetab kuni 80 paneeli. Kasutage meie toiteadapteri kalkulaatorit aadressil
https://go.nanoleaf.me/myelements. Puhastage enne kinnitamist kontaktpind tolmust, niiskusest ja élist. Paigaldamiseks suruge paneeli
keskele ringikujulisena 30 sekundit tugevat survet. Toiteadapteri véib ihendada suvalise paneeli pesasse. Teip ei sobi kinnitamiseks
tekstuursele, poorsele véi ebatasasele pinnale ega lakke (nt tapeeditud ega tellisseinadele).

HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD Palun lugege see ohutusalane teave téhelepanelikult [abi ja hoidke see dokument tulevikus
kasutamiseks alles. Spikriartiklid ja klienditugi on alati saadaval aadressil http://go.nanoleaf.me/support. See Nanoleaf®-i toode pole
projekteeritud, serditud ega méeldud kasutamiseks jargmistel juntudel: Suletud kohad, kus on 8huvool piiratud ja/véi mis hoiavad kinni
soojust, mille tulemusel tduseb seal Shutemperatuur ile 40 °C; Avariivaljapadsude juures, avariivalgustusena véi muudel juhtudel, mis on
seotud inimese ohutuse jaoks kriitisliste stisteemidega; Koos kolmandate isikute seadmetega, millele pole Nanoleaf® andnud heakskiitu
kasutamiseks koos Nanoleaf®-i toodetega; Kohtades ega olukorras, kus eksisteerib elektriléégi oht. Valitingimustes, olenemata
iimastikuoludest; Margades ega niisketes tingimustes; Pérandakattena ega pérandaplaatidena; Liiga kuumas keskkonnas, kus temperatuur
on pidevalt ja pika aja véltel Gle 40 °C (nt ahjude, kitteseadmete, pesukuivatite laheduses); Liiga kérge niiskusega kohtades; Muudes
piirkondades véi riikides peale selle, kus toode oli kasutamiseks méeldud ja miumiseks serditi. Jargige selle Nanoleaf®-i toote kasutamisel
jargmisi ndudeid. Arge avage ega osandage seadet, sest see muudab garantii kehtetuks ja muudab toote kasutamise ohtlikuks. Hoone
vooluvérku thendamise korral véib toiteadapteris, paneelides, Ghendustes olla liinipinge ja seega arge asetage Uhtki metallist vm juhtivast
materjalist eset thegi komponendi katmata metallklemmi lahedusse. Lahutage toiteadapter vooluvérgust enne valguspaneelide
eemaldamist. Arge laske seadet kasutada vaikelastel iima taiskasvanu jarelevalveta. Seade sisaldab vaikseid osi, mis véivad péhjustada
vaikelastele lambumisohtu. Lahtised véi rippuvad juntmed véivad péhjustada véikelastele kinnijaamisohtu. Komistamisest péhjustatud
Snnetuste valtimiseks arge jatke juhtmeid rippuma ega lahtiselt pérandale. Arge puhastage seadet vedelikuga ega pihustiga, kui see on
vooluvérku tihendatud. Puhastage paneele pehme kuiva lapiga ja érge kasutage tugevatoimelisi puhastusvahendeid. Arge astuge seadme
Uhelegi osale, sest see voib pohjustada kahjustusi. Arge pange seadme Uhtki osa vette ega laske seadme Uhelgi osal marjaks saada. Arge
painutage paneele, kui konnektorid on tihendatud, sest see pdhjustab rikkeid. Arge kinnitage paneele tihegi muu konnektori véi seadmega,
mis pole Nanoleaf®-i toodetud originaalseade. Arge labistage seadme uihtki osa terava objektiga, sest vastasel juhul ei té6ta seade enam
ettenahtud viisil ja see véib muutuda ohtlikuks. Kui kleeplint on osa tootest, pidage meeles, et see pole méeldud kasutamiseks varvimata
tellisseinal, tapeedil, ebatasastel/tekstuursetel pindadel ega véiga poorsetel pindadel. Kui teil on vaja seadme mis tahes osa kinnitada lae
kiilge véi pinnale, mis on péranda suhtes rohkem kui 90° nurga all, siis érge kasutage kahepoolset teipi, sest seade kukub 16puks maha ning
see voib olla ohtlik ja seade véib kahjustada saada. Sellisteks juhtudeks on olemas muud kinnituslahendused, mis néuavad vahel eraldi



lisatarvikute ostmist. Teie garantii EI KATA kahjustusi, mis on tekkinud seadme kukkumisest. Paindlikku kaablit ja toiteallikat ei tohi asendada
uhegi kolmanda isiku tootega. Kui kaabel on saanud kahjustada, tuleks terve kontroller ja toiteallikas vahetada ainult Nanoleaf®-i
originaalseadmete vastu. Heakskiiduta asenduskomponendi kasutamine muudab garantii kehtetuks ja véib olla ohtlik.Nanoleaf®
valguspaneelid on méeldud peamiselt dekoratiivseks kasutuseks ja valge valguse reziimis on intensiivsus on dimmerdatav.

WI-FI/RAADIOSAGEDUSLIKU KIIRGUSE DEKLARATSIOON Seadme tavakasutusel pole véimalik kasutada 20 cm véiksem eralduskaugusega.
Antenn on seadme kiilge fikseeritud ja see pole I6ppkasutaja poolt vahetatav.

SAGEDUSVAHEMIK

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.rp power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.rp power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

CE TEAVE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) kinnitab k&esolevaga, et see seade on kooskélas direktiivi 2014/53/EL oluliste nduete jt asjaomaste
satetega. Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil https://go.nanoleaf.me/eudocs.

GARANTIITEAVE Sellele tootele kehtib kaubamérgi Nanoleaf® piiratud garantii: defektse riistvara tasuta véljavahetamine kahe aasta

jooksul. Uksikasjalikku teavet vt: https://go.nanoleaf.me/warranty

komponentidest, mida saab ringlusse vétta ja taaskasutada. Kui tootel on see tahis, kohaldatakse tootele Euroopa direktiivi
2012/19/EL. Kusige lisateavet kohalikult asutuselt, mis tegeleb elektri- ja elektroonikatoodetest tekkinud jaGtmete kogumisega.
Tegutsege kooskélas kohalike eeskirjadega ning arge kérvaldage vanu tooteid koos olmejadtmetega. Vanade toodete
néuetekohane kdrvaldamine aitab valtida véimalikke negatiivseid méjusid keskkonnale ja inimtervisele.

ﬁ Vana toote kérvaldamine: teie toode on kujundatud kasutama ja valmistatud kérgkvaliteetsetest materjalidest ning



(FD MITA LAATIKOSSA ON Valopaneelit, Asennuslevyt, Asennusteippi, Liittimet, Ohjain, Virtalhde

TARKEITA ASENNUSVINKKEJA Varmista, ettd sinulla on tarpeeksi verkkolaitteita asennustasi varten. HUOMAA: Jokainen
vakioverkkolaiteyksikl

tukee enintéan 42 W ja jokainen ohjain tukee jopa 80 paneelia. Kayta verkkolaitelaskuriamme osoitteessa
https://go.nanoleaf.me/myelements. Puhdista pinta ennen asennusta pdlyn, kosteuden ja 6ljyn pinnan poistamiseksi. Asennaksesi kohdista
voimakas paine ympyraliikkeelld paneelin keskelle 30 sekunnin ajan. Ohjain ja virtaldhde voidaan liittéd jarjestelmasi mihin tahansa
paneeliin. Teippi El sovellu kuvioituihin, huokoisiin, popcorn- ja kattopintoihin (ts. tapetti- tai tiiliseiniin).

VAROITUKSET JA HUOMAUTUKSET Lue nama turvallisuustiedot huolellisesti ja sailytd tama asiakirja mydhempaa tarvetta varten.
Ohjeartikkelit ja asiakastuki ovat aina saatavilla osoitteessa http://go.nanoleaf.me/support. Tatd Nanoleaf®-tuotetta ei ole suunniteltu,
sertifioitu eiké tarkoitettu kaytettévaksi seuraavissa tilanteissa: Suljetut paikat, jotka rajoittavat iimavirtaa ja/tai pidattavat lammen
virtausta, miké edistad yli 40 celsiusasteen ymparistén lampétila kehittymistd; Varauloskaynnit, hatéavalaistus tai muut kayttétapaukset,
joihin liittyy kriittisia ihmisten turvallisuutta koskevia jarjestelmic; Yhdessa kolmannen osapuolen laitteiden kanssa, joita Nanoleaf® ei ole
hyvéksynyt kdytettévaksi Nanoleaf®-tuotteiden kanssa; Paikoissa tai kéyttdtapauksissa, joissa on séhkaiskun vaara; Ulkoalueet
sadolosuhteista riippumatta; Marat tai kosteat olosuhteet; Lattiapadllysteend tai lattialaatoituksena; Liian kuumat ympdaristot, joissa
lampétila on jatkuvasti yli 40 celsiusastetta pitkié aikoja (esim. uunien, tilalémmittimien ja vaatteiden kuivainten l&helld). Kayttd erittain
kosteilla alueilla; Muut alueet tai maat kuin ne, joissa tuote on tarkoitettu ja varmennettu myytavaksi. Kaytettdessd taté Nanoleaf®-tuotetta:
Alé avaa tai pura laitetta, koska se mitétsi takuun ja tekee tuotteesta vaarallisen kayttad. Kun verkkovirta on kytkettyna rakennuksen
sahkoverkkoon, verkkolaitteessa, paneeleissa ja linkkereissa on verkkojannitteet, joten &lé aseta mitéan metallisia tai johtavia esineita
minkadn komponenttiin minkaan paljaan metallikoskettimen Iahelle. Irrota verkkolaite virtaléhteesta ennen valopaneelien irrottamista. Alé
anna pienten lasten kayttad tatd laitetta ilman aikuisen valvontaa. Témd laite siséltad pienid osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran
pienille lapsille. Irralliset tai riippuvat johdot voivat aiheuttaa sotkeutumisvaaran pienille lapsille. Al jata johtoja lojumaan tai irralleen
lattialle, jotta autat ehk&isemadn kompastumisen aiheuttamia onnettomuuksia. Ala puhdista laitetta nesteelld tai suihkeilla, kun se on
kytketty virtalahteeseen. Puhdista paneelit pehmedilla kuivalla linalla aléka kayté kovia puhdistusaineita. Ala astu laitteen minkéén osan
padlle, koska se aiheuttaa rikkoutumisen. Ald upota laitteen mitadn osaa veteen tai altista laitteen mitdan osaa vedelle. Ala taivuta tai
taivuttele paneeleja, kun liitin on edelleen kiinni, silla se aiheuttaa rikkoutumisen. Ala kiinnité paneeleja mihinkaan muuhun liittimeen tai
laitteeseen kuin NanoleafA®-yhtion valmistamiin alkuperdisiin laitteisiin. Alé puhkaise mitadan laitteen osaa terévilla esineilld, koska se
pysdyttad laitteen toiminnan suunnitellulla tavalla ja voi aiheuttaa turvallisuusvaaran. Jos teippi on osa tatd tuotetta, huomaa, ettd sitd ei
ole suunniteltu kéytettavaksi maalaamattoman tiiliseinan, tapettien, epatasaisten/kuvioitujen pintojen tai erittain huokoisten pintojen
kanssa. Ala kayta kaksipuolista teippia laitteen minkaan osan kiinnittémiseksi kattoon tai pintaan, joka on yli 90 astetta suhteessa lattiaan,
silla laite voi myéhemmin pudota alasG€” aiheuttaen turvallisuusvaaran ja laitteen vaurioitumisvaaran. Naihin kayttétapauksiin on saatavilla



valinnaisia turvallisia asennusratkaisuja, joskus erikseen hankittavien lisalaitteiden kautta. Takuu EI KATA putoavien laitteiden aiheuttamia
vahinkoja. Joustavaa kaapelia ja virtaléhdettd ei voida korvata toisella kolmannen osapuolen tuotteella. Jos kaapeli on vaurioitunut, koko
ohjain ja virtalahde tulee vaihtaa vain NanoleafA®-yhtion valmistamiin alkuperdisiin laitteisin®. Hyvaksymattoman korvaavan osan kayttd
mit&tdi takuun ja voi aiheuttaa vakavan turvallisuusvaaran. Nanoleaf® -valopaneelit on tarkoitettu ensisijaisesti koristekayttoon, ja niissé on
saadettava valkoinen lahtétoiminto, joka voidaan himment&d.

WI-FI-/RF-ILMOITUS Laitteesi normaalli kaytto ei salli kéyttéd alle 20 cm:n etdisyydelld. Antenni on kiinnitetty laitteeseen, eiké loppukayttdja
voi vaihtaa sita.

TAAJUUSALUE

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.r.p power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

CE-TIEDOT NanoGrid Limited (Nanoleaf®) vakuuttaa téten, ettd témé laite on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien séanndsten mukainen. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana osoitteesta https://go.nanoleaf.me/eudocs.

TAKUUTIEDOT Talla tuotteella on rajoitettu takuu, jonka on myoéntanyt Nanoleaf®: viallisen laitteiston vaihto kahden vuoden ajan
veloituksetta. Lue tarkat tiedot osoitteesta: https://go.nanoleaf.me/warranty.

Vanhan tuotteesi havittaminen: Tuote on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja osista, jotka voidaan kierrattaa

E ja kayttad uudelleen. Kun téma symboli on liitetty tuotteeseesi, se tarkoittaa, etté tuote kuuluu Euroopan direktiivin 2012/19/EU
soveltamisalaan. Tutustu paikalliseen sahko- ja elektroniikkatuotteiden kerdaysjarjestelmaan. Ole hyva ja toimi paikallisten
saantsjen mukaisesti alékd havita vanhoja tuotteita tavallisen kotitalousjatteen mukana. Kun havitat vanhan tuotteen oikein, autat
ehkaisem&aan mahdollisten haitallisten vaikutusten syntymisen ymparistéon ja ihmisten terveydelle.



CONTENU DE LA BOITE Panneaux Lumineux, Plaques de montage, Bandes adhésives, Connecteurs, Contréleur, Bloc d'alimentation

CONSEILS D'INSTALLATION Assurez-vous que vous disposez de suffisamment de blocs d'alimentation pour votre disposition. REMARQUE:
chaque bloc d'alimentation standard prend en charge jusqu'a 42 W et chaque contréleur prend en charge jusqu'a 80 panneaux. Utilisez
notre calculateur de bloc d'alimentation disponible sur https://go.nanoleaf.me/myelements. Avant le montage, nettoyez votre surface pour
qu'elle soit exempte de poussiére, d’humidité et de substances huileuses. Pour le montage, appliquez une forte pression dans un mouvement
circulaire au centre du panneau pendant 30 secondes. Le contréleur et le bloc d'alimentation peuvent étre connectés & nimporte quel
panneau de linstallation. I'adhésif fourni n'est PAS adapté pour les murs en briques, le papier peint et autres surfaces inégales.

AVERTISSEMENTS ET MISES EN GARDE Veuillez lire attentivement ces informations de sécurité et conserver ce document pour toute
référence ultérieure. Les articles d'aide et le support client sont toujours disponibles sur http://go.nanoleaf.me/support. Les produits
Nanoleaf® ne sont ni congus, ni certifiés, ni destinés & étre utilisés: dans des endroits fermés qui limitent le flux d'air et/ou piégent la chaleur
qui contribue & une température ambiante supérieure & 40 degrés Celsius; pour les sorties de secours, I'éclairage de secours ou d'autres cas
dutilisation impliquant des systémes critiques pour la sécurité humaine; en conjonction avec des dispositifs tiers qui ne sont pas approuvés
par Nanoleaf® pour une utilisation avec les produits Nanolear

dans les endroits ou les cas d'utilisation ou il existe un risque de choc
électrique; dans les espaces extérieurs, quelles que soient les conditions météorologiques; dans des conditions humides ou mouillées;
comme revétement de sol ou carrelage; dans les environnements excessivement chauds dont la température dépasse régulierement 40
degrés Celsius pendant de longues périodes (par exemple : prés des fours, des radiateurs, des séchoirs & linge); dans des zones
excessivement humides; dans les régions ou pays autres que ceux pour lesquels le produit est destiné et certifié pour la vente. Lors de
I'utilisation de ce produit Nanoleaf: N'ouvrez ni ne démontez I'appareil, car cela annulerait la garantie et rendrait le produit d'usage
dangereux. Tout en étant connecté a l'alimentation électrique du batiment, des tensions de ligne seront présentes dans le bloc
d'alimentation, les panneaux et les liaisons. Ne placez donc aucun objet métallique ou conducteur & proximité de contacts métalliques
exposés sur nfimporte quel composant. Débranchez le bloc d'alimentation de la source d'alimentation avant de démonter les panneaux
lumineux. Ne permettez pas aux jeunes enfants d'utiliser cet appareil sans la surveillance d'un adulte. Cet appareil contient de petites
piéces qui peuvent présenter un risque d'étouffement pour les jeunes enfants. Des cdbles Idches ou pendants peuvent présenter un risque
d'enchevétrement pour les jeunes enfants. Ne laissez pas de cébles pendants ou Iaches au sol afin d'éviter que les accidents par
trébuchement. Ne nettoyez pas 'appareil avec un liquide ou un aérosol lorsqu'il est branché sur le secteur. Nettoyez les panneaux avec un
chiffon doux et sec, et n'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs. Pour les sorties de secours, I'éclairage de secours ou d'autres cas
dlutilisation impliquant des systémes critiques pour la sécurité humaine. Ne plongez aucune partie de l'appareil dans l'eau, et nexposez
aucune partie de l'appareil a I'eau. Ne pliez ni ne courbez les panneaux lorsque le connecteur est encore branché, car cela provoquerait une
rupture. Ne fixez les panneaux ensemble avec un connecteur ou un appareil autre que I'équipement d'origine fabriqué par Nanoleaf®. Ne



percez aucune partie de I'appareil avec des objets tranchants, car cela entrainerait l'arrét du fonctionnement de l'appareil tel quil a été
congu et pourrait présenter un risque pour la sécurité. Si le ruban adhésif est un composant de ce produit, veuillez noter qu'il n'est pas congu
pour étre utilisé sur un mur de briques non peint, du papier peint, des surfaces inégales/texturées ou des surfaces trés poreuses. Le cas
échéant, n'utilisez pas de ruban adhésif double face pour fixer une partie quelconque de I'appareil & un plafond ou une surface a plus de 90
degrés par rapport au sol, car l'appareil finira par tomber, ce qui créera un risque de sécurité et un risque d'endommagement matériel. Il
existe des méthodes de fixation sécurisée en option pour ces cas d'utilisation, parfois par le biais d'accessoires supplémentaires disponibles
& l'achat séparément. Votre garantie NE COUVRE PAS les dommages causés par la chute d'un appareil. Le céble flexible et 'alimentation
électrique ne peuvent pas étre remplacés par un autre produit tiers. Si le cable est endommagé, le contréleur et l'alimentation électrique ne
doivent étre remplacés qu'avec un équipement d'origine fabriqué par Nanoleaf®. L'utilisation de tout composant de remplacement non
approuvé annulera la garantie et peut présenter un grave danger pour la sécurité. Les panneaux lumineux Nanoleaf® sont principalement
destinés & un usage décoratif, avec une lumiére blanche modulable et & intensité variable.

DECLARATION WI-FI/RF Lutilisation normale de votre appareil ne permet pas une utilisation avec une distance de séparation de moins de
20 cm. L'antenne est solidaire de l'appareil et ne peut pas étre échangée par l'utilisateur final.

GAMME DE FREQUENCE

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.rp power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.irp power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

INFORMATION CE NanoGrid Limited (Nanoleaf) déclare par la présente que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53 / UE. La déclaration de conformité est disponible sur https://go.nanoleaf.me/eudocs.

INFOS DE GARANTIE Ce produit est couvert par une garantie limitée de Nanoleaf® : le remplacement gracieux durant deux ans du matériel
défectueux. Pour tout détail, consultez: https://go.nanoleaf.me/warranty.
Elimination de votre ancien produit : votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et des composants de qualité
ﬁ supérieur, recyclables et réutilisables. Lorsque ce symbole est apposé sur un produit, cela signifie qu'il est couvert par la directive
européenne 2012/19/UE. Renseignez-vous sur votre systéme local de collecte des produits électriques et électroniques. Veuillez
agir en accord avec vos réglementations locales. Ne mélangez pas vos anciens produits avec vos déchets ménagers habituels
avant de les jeter. En éliminant correctement votre ancien produit, vous participez & la prévention des éventuelles conséquences
négatives sur I'environnement et la santé humaine.



§TO JE U KUTIJI Svjetlosni paneli, Plo¢a za montazu, Vrpca za montazu, Spojnice, Upravijag, Jedinica za napajanje

VAZNI SAVJETI ZA UGRADBU Osigurajte da imate dovoljno jedinica za napajanje za vas raspored. NAPOMENA: Svaka standardna jedinica
za napajanje podrzava to 42 W, a svaki upravljaé podrzava do 80 panela. Upotrijebite nas kalkulator jedinica za napajanje na
https://go.nanoleaf.me/myelements. Prije montaze odistite povriinu kako na njoj ne bi bilo prasine, vlage i masno¢a. Za montazu primijenite
snazan pritisak u kruznim pokretima na srediste panela u trajanju od 30 s. Upravljac i jedinica za napajanje mogu se povezati na svaki panel
u vasoj postavci. Vrpca NIJE prikladna za povrsine s teksturom, porozne, kvrgave i povrsine na stropu (tj. zidne tapete ili cigle).

UPOZORENJA | MJERE OPREZA Paljivo proditajte sigurnosne informacije i sacuvajte ovaj dokument za kasnije. Clanci s tekstovima za pomoé
i korisni¢ku podréku uvijek su dostupni na http://go.nanoleaf.me/support. Ovaj proizvod Nanoleaf® nije dizajniran, certificiran niti
namijenjen za koritenje u sliede¢im slu¢ajevima: u zatvorenim prostorima koji ograni¢avaju protok zraka i/ili zarobljavaju toplinu koja
doprinosi ambijentalnoj temperaturi od preko 40 stupnjeva Celzij a; za izlaze za slucaj nuzde, rasvjetu za slucajeve nuzde ili druge slucajeve
koristenja koji ukljucuju sisteme od kljuénog znacaja za sigurnost ljudi; zajedno s uredajima trecih strana koje Nanoleaf® nije odobrio za
koridtenje s proizvodima Nanoleaf®; u lokacijama ili situacijama u kojima postoji rizik od elektricnog udara; prostorima na otvorenom, bez
obzira na viemenske prilike; u mokrim ili viaznim uvjetima; kao podna obloga ili prekrivaé poda; u iznimno vrucim okruzenjima u kojima je
stalni vise od 40 stupnjeva Celzija tijekom duzeg viemenskog razdoblja (primjerice: pored $tednjaka, grijalica, susilica rublja); u iznimno
viaznim podru&jima: u regijama ili zemljama koje nisu na popisu namijenjenih zemalja i za koje ima certifikat za prodaju. Kada koristite ovaj
Nanoleaf® proizvod: Nemojte otvarati ili rastavljati uredaj jer se na taj nacin ponistava jamstvo, a proizvod postaje nesiguran za koristenje.
Dok su spojeni na dovod elektri¢ne energije zgrade, mrezni naponi ¢e biti prisutni u napajanju, panelima, spojnicima, tako da ne postavljajte
metalne ili vodljive predmete u blizini bilo kojih izlozenih metalnih kontakata na bilo kojoj komponenti. Prije demontaze svjetlosnih panela
iskop&ajte utikaé iz napajanja. Nemojte dozvoliti maloj djeci da rukuju ovim uredajem bez nadzora odrasle osobe. Ovaj uredaj sadri sitne
dijelove koji za malu djecu mogu predstavljati opasnost od gugenja. Labavi ili kabeli koji vise mogu za malu djecu predstavljati opasnost od
zaplitanja. Nemojte ostavljati kabele da vise ili se prostiru po podu kako biste sprijecili nezgode zbog spoticanja. Nemojte Cistiti uredaj
tekucinom ili sprejovima kada je prikljuéen na napajanje. Panela &istite mekanom suhom krpicom i nemojte Koristiti jaka sredstva za &iséenje.
Pazite da ne nagazite ni na jedan dio uredaja jer se tako moze polomiti. Ni jedan dio uredaja nemojte uranjati u vodu i ni jedan dio uredaja
se ne smije izloZiti vodi. Nemojte savijati ili naprezati panele dok je spojen prikljucak jer se tako moze polomiti. Nemojte spajati panele ni na
jedan priklju&ak ili uredaj osim na originalnu opremu koju je proizveo Nanoleaf®. Ne probijajte ni jedan dio uredaja ostrim predmetima jer ¢e
to uzrokovati prestanak ispravnog rada uredaja i predstavljati opasnost po sigurnost. Ako je ljepljiva vrpca komponenta ovog proizvoda,
napominjemo da nije predvidena za koritenje na neobradenom zidu od cigli, zidnim tapetama, neravnim/teksturiranim povréinama ili vrlo
poroznim povriinama. Ako je primjenjivo, nemojte koristiti dvostrano ljepljivu vrpcu kako biste priévrstili bilo koji dio uredaja na strop ili
povriinu koja je za vide od 90 stupnjeva nagnuta u odnosu na pod jer ¢e, na kraju, uredaj pasti—stvarajuéi opasnost po sigurnost i rizik od



ostecenja uredaja. Postoje opcionalna rjesenja za sigurnu montazu, ponekad pomocu dodatnog pribora koji se prodaje odvojeno. Vase
jamstvo NE POKRIVA stetu nastalu zbog pada uredaja. Savitljivi kabel i napajanje ne mogu se zamijeniti koristenjem proizvoda od drugog
proizvodaca. Ako se kabel odteti, kompletan upravlja¢ i napajanje smiju se zamijeniti samo originalnom opremom koju je proizveo
Nanoleaf®. Koristenje bilo koje neodobrene zamjenske komponente ¢e ponistiti jamstvo i moze predstavljati ozbiljnu opasnost po sigurnost.
Svjetlosni paneli Nanoleaf® prvenstveno su namijenjeni za dekoraciju, s podesivim bijelim izlazom i funkcijom prigudivanja.

WI-FI/RF Normalno koristenje vaseg uredaja ne dozvoljava koristenje na razdaljini manjoj od 20 cm. Antena je pri¢vré¢ena na uredayj i krajniji
korisnik je ne moze zamijeniti.

RASPON FREKVENCIJE

2.4G WLAN: 2412-2471 MHz < 20 dBm
2.4 SRD: 2402-2480 MHz <10 dBm
NFC: 13,56 MHz, 0 dBm

RASPON FREKVENCIJE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) ovim izjavljuje da je ovaj uredaj uskladen s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU. Izjava o sukladnosti dostupna je na https://go.nanoleaf.me/eudocs.

JAMSTVO Ovaj uredaj je pokriven ograni¢enim jamstvom koje daje Nanoleaf®: dvogodi$nja besplatna zamjena neispravnog hardvera. Za
sve pojedinosti posjetite: https://go.nanoleaf.me/warranty.

Zbrinjavanje na otpad starog proizvoda: Vas proizvod je dizajniran i proizveden od visokokvalitetnih materijala i komponenata koje
E se mogu reciklirati i ponovo koristiti. Kada se na proizvodu nalazi simbol prekrizene kante za smece, to znaci da je proizvod
pokriven Europskom Direktivom 2012/19/EU. Raspitajte se o lokalnom sustavu za prikupliane elektriénih i elektronigkin proizvoda kod
vas. Djelujte u skladu s vasim lokalnim pravilima i nemojte zbrinjavati stare proizvode s normalnim kué¢nim otpadom. Ispravan nacin
zbrinjavanja na otpad starog proizvoda pomaze u sprie¢avanju potencijaino negativnih posliedica po okolicu i zdravije ljudi.



(HU) A DOBOZ TARTALMA Fénypanelek, Szerelélapok, Szerelészalag, Csatlakozok, Vezérls, Tapegység

FONTOS TELEPITESI UTASITASOK Gy6z6djon meg réla, hogy elegendé tapegységgel rendelkezik az elrendezéshez! MEGJEGYZES: Egy
szabvany tapegység legfeliebb 42 W ellatas biztositasara képes, egy vezérldvel pedig legfeliebb 80 panel vezérelhetd. Haszndlja a
tapegység-kalkuldtorunkat: https://go.nanoleaf.me/myelements. A felszerelést megelézden tisztitsa meg a feliletet, hogy az portdl,
nedvességtdl és olajtdl mentes legyen! A felszereléshez erés nyomast kell tenni kér alakd mozgdéssal a panel kézepére 30 masodpercig. A
vezérld és a tdpegység barmely panelre szerelheté. A szalag NEM alkalmas texturdlt, pordzus feliletre vagy mennyezetre (pl. tapétdra vagy
téglafalra).

FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK Kérjuk, figyelmesen olvassa el ezt a biztonsdgi téjékoztatot, és brizze meg a dokumentumot a
késdbbiekre! A sugdcikkek és az tgyféltdmogatdas barmikor az On rendelkezésére dlinak a http://go.nanoleaf.me/support webhelyen. Ezt a
Nanoleaf® terméket nem tervezték, tanusitottak vagy szantdk az alabbi esetekben vald haszndlatra: Zart helyiségek, amelyek korlatozzak a
levegd aramlasat és/vagy megtartjak a hét, ami hozzajarul a 40 °C feletti kémyezeti hdmérséklet kialakuldsahoz; Vészkijaratok,
vészvilagitas vagy egyéb olyan haszndlati médok, amelyek az emberi biztonsdg szempontjabal kritikus rendszereket érintenek; Kiilsé
gyartok eszkozeivel egyuttes haszndlat, amelyeket a Nanoleaf® nem hagyott jova a Nanoleaf® termékekkel valé haszndlatra; Olyan
helyszinek vagy haszndlati modok, ahol fenndll az aramités veszélye; Szabadtér, az idjarasi korulményektdl fliggetlentl; Nedves vagy
nyirkos kérillmények kézétt; Padloburkolatként vagy burkolélapként; Talzottan meleg kérnyezetek, amelyek hosszabb ideig, folyamatosan 40
°C feletti homérséklettek (példdul: kemencek, helyiségfitd berendezések, ruhaszaritégépek kézelében); Tulzottan nedves tertleteken vald
hasznalat; Régiok vagy orszagok, ahovd a terméket nem szantdk vagy tandsitottak értékesi
Ne nyissa fel vagy szerelje szét a készuléket, mivel az érvényteleniti a jotallast, és veszélyessé teszi a termék haszndlatat! Amikor az épulet
elektromos halozatdhoz csatlakozik, halozati fesziltség lesz jelen a tapegységben, a panelekben, a kapcsoldelemekben, ezért ne helyezzen
fém vagy vezeté targyakat barmely alkatrész szabadon lévé fém érintkezéje kbzelébe! Huzza ki a tapegységet az dramforrdsbol, mielétt
leszerelné a paneleket! A készilék izemeltetése kisgyermekek szamara felnétt feliigyelete nélkiil tilos! A készulék apré alkatrészeket is

célra. A Nanoleaf® termék haszndlatakor:

tartalmaz, amelyek fulladasveszélyt jelenthetnek a kisgyermekek szémaral A nem régzitett vagy szabadon l6g6é kabelekbe a kisgyermekek
beleakadhatnak. Ne hagyja a kabeleket szabadon légni vagy régzitetlentl a padién a balesetek megeldzése érdekében! Ne tisztitsa a
kesztiléket folyadékkal vagy spray-vel, amikor dramforrashoz csatlakozik! A paneleket puha, szaraz ruhaval tisztitsa, soha ne hasznéljon
agressziv tisztitoszereket! Ne lépjen ra a készulék semelyik részére sem, mert 6sszetérhet! Tilos a késziléket vagy barmely részét vizbe
meriteni, illetve nem érheti a késziléket vagy barmely részét viz! Ne hajlitsa meg a csatlakozéval 6sszekapcesolat paneleket, mert eltérhetnek!
Ne kapcsolja 6ssze a paneleket mas csatlakozéval vagy készilékkel a Nanoleaf® dltal gydrtott, eredeti berendezésen kiviill Ne szurja at a
készulék egyik alkatrészét sem éles targgyal, mert ez a készulék rendeltetés szerinti mikddését meghilsithatja, és biztonsagi kockdzatot is
jelenthet. Ha a ragasztészalag a termék alaptartozéka, felhivjuk figyelmét, hogy nem hasznalhaté festetlen téglafalon, tapétdan, egyenetlen



vagy borddzott, illetve kifejezetten porézus feltleteken. Ne haszndljon kétoldalas ragasztészalagot a késziilék mennyezetre vagy a padléhoz
képest 90°-ndl nagyobb dalésszégben valo régzitéséhez, mert a készulék végll le fog esni, és ez biztonsagi kockdzatot jelent, illetve a
készulék megsértlhet. Az ilyen jellegl hasznalathoz biztonsagos rogzitési megolddasok is kaphatok, bizonyos esetekben kulon
megvasarolhato kiegészits termékekként. A jotallds NEM ERVENYES a készilék leesése miatti sériilésekre! A rugalmas kabel és az dramforras
nem helyettesithetd masik kilsé gyartd termékévell Ha a kdbel megséril, a teljes vezérlés és dramforrds kizardlag a Nanoleaf® dltal
gyartott, eredeti berendezéssel helyettesithetd. A nem jovahagyott cserealkatrészek a jotallast érvénytelenitik, és sulyos biztonsagi
kockazatot is jelentenek! A Nanoleaf® fénypanelek elsésorban dekorativ célt szolgalnak, dllithaté fehér kimeneti funkcidval, amely
elhalvanyithato.

WI-FI/RF NYILATKOZAT A késziilék normdl haszndlata nem teszi lehetévé a 20 cm-nél kisebb szepardcios tavolsagu haszndlatot. Az
antenna a készilékre van régzitve, és a végfelhasznald nem cserélheti ki.

FREKVENCIATARTOMANY

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.rp power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

CE INFORMACIO A NanoGrid Limited (Nanoleaf®) ezuton kijelenti, hogy ez az eszkéz megfelel a 2014/53/EU irdnyelv alapvetd
kévetelményeinek és egyéb vonatkozd rendelkezéseinek. A megfeleléségi nyilatkozat a https://go.nanoleaf.me/eudocs oldalon érheté el.

JOTALLASI TAJEKOZTATO A termékre a Nanoleaf® korldtozott garancidja érvényes: a meghibésodott hardver ingyenes cseréje két éven ét.
Tovabbi részleteket itt taldl: https://go.nanoleaf.me/warranty.

Ujrahasznosithatok és jbdl felnasznalhatdk. Ha ezt a szimbdlumot csatoljdk egy termékhez, az azt jelenti, hogy a termékre a
2012/19/EU eurdpai iranyelv vonatkozik. Kérjik, tajékozodjon az elektromos és elektronikus termékek helyi hulladékgydjtési
eljarésairdl! Kérjik, a helyi szabdlyok szerint jarjon el, és ne dobja a régi termékeket a normal haztartdsi hulladék kozé! A régi
termék megfeleld artalmatlanitasa segit megelézni a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kévetkezményeket.

E A régi termék artalmatlanitasa: A terméket kivald minéségl anyagokbdl és alkatrészekbdl tervezték és gyartottak, amelyek



@ CONTENUTO DELLA CONFEZIONE Pannelli Luminosi, Piastra di montaggio, Nastro di montaggio, Connettori, Controller, Alimentazione
elettrica

SUGGERIMENTI IMPORTANTI PER L'INSTALLAZIONE Assicurarsi di avere sufficiente UCP per il proprio layout. NOTA: ogni UCP standard
supporta fino a 42 W e ciascun controller supporta fino a 80 pannelli. Utilizzare il nostro calcolatore UCP su
https://go.nanoleaf.me/myelements. Prima del montaggio, pulire la superficie per eliminare polvere, umidita e olio. Per montare, applicare
una forte pressione con un movimento circolare al centro del pannello per 30 secondi. Il controllore e I'alimentazione possono essere
collegati a qualsiasi pannello. il nastro incluso NON & ADATTO per pareti in mattoni, carta da parati e altre superfici irregolari / sconnesse.

AVVERTENZE E PRECAUZIONI Leggi attentamente queste informazioni di sicurezza e conserva questo documento per riferimento futuro. Gli
articoli di aiuto e l'assistenza clienti sono sempre disponibili su http://go.nanoleaf.me/support. Questo prodotto Nanoleaf® non &
progettato, certificato, né inteso per gli utilizzi seguenti: Luoghi chiusi che limitino il flusso d'aria /o trattengano il calore portando la
temperatura ambiente a oltre 40 gradi Celsius; Uscite di emergenza, luci di emergenza o altre condizioni di utilizzo che coinvolgano sistemi

vitali per la sicurezza delle persone; In abbinamento con dispositivi di terze parti che non siano approvati da Nanoleaf® per l'utilizzo con
prodotti Nanoleaf®; Luoghi o condizioni di utilizzo ove vi sia il rischio di scarica elettrica; Aree esterne, indipendentemente dalle condizioni
meteo; Situazioni di presenza di acqua o umiditd; Come rivestimento o piastrelle di pavimento; Ambienti eccessivamente caldi con
temperature costantemente al di sopra di 40 gradi Celsius per lunghi periodi di tempo (ad esempio: vicino a forni, caloriferi, asciugatrici);

Utilizzo in aree eccessivamente umide; Regioni o Paesi diversi da quelli ove il prodotto era destinato e certificato per la vendita. Durante
I'utilizzo di questo prodotto Nanoleaf®: Non aprire né smontare il dispositivo, poiché tale azione annullerebbe la garanzia e renderebbe
insicuro ['utilizzo del prodotto. Mentre & collegato allalimentazione elettrica dell'edificio, saranno presenti tensioni di linea nell'alimentatore,
nei pannelli, nei collegamenti, quindi evitare di posizionare oggetti metallici o conduttivi vicino ai contatti metallici esposti su qualsiasi
componente. Prima di smontare i pannelli luminosi, scollegare l'alimentatore dalla fonte di alimentazione. Non consentire a bambini piccoli di
utilizzare questo dispositivo senza la supervisione di un adulto. Questo dispositivo contiene piccole parti che potrebbero costituire un
pericolo di soffocamento per i bambini piccol. | cavi sciolti o pendenti potrebbero costituire un pericolo di aggrovigliamento per i bambini
piccoli. Non lasciare i cavi a penzoloni o sciolti sul pavimento, in modo da prevenire incidenti dovuti agli inciampi. Non pulire il dispositivo con
liquido o spray mentre & collegato alla rete elettrica. Pulisci i pannelli con un panno morbido e asciutto e non usare prodotti detergenti
aggressivi. Non calpestare alcuna parte del dispositivo, poiché tale azione ne causerebbe la rottura. Non immergere alcuna parte del
dispositivo in acqua, né esporla allacqua. Non piegare né flettere i pannelli con il connettore ancora attaccato, poiché tale azione ne
causerebbe la rottura. Non collegare i pannelli con alcun connettore o dispositivo diverso dagli attrezzi originali prodotti da Nanoleaf®. Non
forare alcuna parte del dispositivo con oggetti affilati, poiché tale azione interromperebbe il funzionamento del dispositivo in base a come
programmato e potrebbe costituire un pericolo per la sicurezza. Se il nastro adesivo fa parte dei componenti di questo prodotto, nota bene



che non & progettato per essere usato con pareti di mattoni non intonacate, superfici irregolari/ruvide o molto porose. Se applicabile, non
utilizzare nastro biadesivo per applicare una qualsiasi parte del dispositivo al soffitto o a una superficie maggiore di 90 gradi rispetto al
pavimento, poiché il dispositivo potrebbe eventualmente cadere, creando un pericolo per la sicurezza e un rischio di danno al dispositivo
stesso. Sono disponibili soluzioni di montaggio sicuro per queste condizioni di utilizzo, a volte tramite accessori aggiuntivi offerti in acquisto
separato. La tua garanzia NON COPRE i danni causati da dispositivi in caduta. Il cavo flessibile e I'alimentazione non possono essere
sostituiti con un altro prodotto di terze parti. Se il cavo & danneggiato, lintero controller e I'alimentazione dovrebbero essere sostituiti
unicamente con attrezzature originali prodotte da Nanoleaf®. L'utilizzo di un qualsiasi componente di sostituzione non approvato annullera
la garanzia e potrebbe presentare un serio rischio alla sicurezza. | pannelli luminosi Nanoleaf® sono principalmente destinati alluso
decorativo, con la funzione di uscita del bianco sintonizzabile che puo essere dimmerata.

DICHIARAZIONE DI WI-FI/RF Il normale uso del dispositivo non consente di utilizzarlo ad una distanza di separazione inferiore a 20 cm.

L'antenna ¢ fissata al dispositivo € non puo essere sostituita dall'utente finale.

INTERVALLO FREQUENZE

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.r.p power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

INFORMAZIONI CE NanoGrid Limited (Nanoleaf) dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti della Direttiva 2014/53 / UE. La dichiarazione di conformita & disponibile all'indirizzo https://go.nanoleaf.me/eudocs.

INFORMAZIONI SULLA GARANZIA Questo prodotto e coperto dalla garanzia limitata di Nanoleaf®: due anni di sostituzione gratuita su
difetti di hardware. Per i dettagli completi, visita: https://go.nanoleaf.me/warranty.
Smaltimento del tuo vecchio prodotto: il tuo prodotto & progettato e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che
E possono essere riciclati e riutilizzati. Quando questo simbolo & applicato a un prodotto, significa che il prodotto rispetta la direttiva
europea 2012/19/UE. Ti invitiamo a informarti sul sistema di raccolta della tua localita per prodotti elettrici ed elettronici. Ti
preghiamo di agire in base ai regolamenti della tua localita e di non smaltire i tuoi vecchi prodotti insieme ai normali rifiuti
casalinghi. Il corretto smaltimento del tuo vecchio prodotto aiuterd a prevenire conseguenze potenzialmente negative per
l'ambiente e per la salute umana.



(8D HVAD ER i BOXINU Lj¢s spjald, Festingar Plata, Festingar limband, Tengingar, Fjarstyring, Afigjafi

MIKILVAGAR UPPSETNINGAR ABENDINGAR Gakktu i skugga um ad pu hefur ncegilega marga aflgjafa fyrir fyritkomulagié. ATH: Hver aflgjafi
stydur upp ad 42W og hver fjarstyring stydur allt ad 80 Spjsld. Notadu aflgjafa reiknivélina okkar & https://go.nanoleaf.me/myelements.
Adur en pu setur upp pléturnar, hreinsadu yfirborsis, purrka burt ryk, raka, og oliu. Til aé festa plétu, beittu sterkum prystingi i hringlaga
hreyfingu & midju spjaldsins i 30s. Fjarstyringin getur veri® tengd vié hvada spjald sem er i uppsetninginni pinni. Limbandié er EKKI nothceft
fyrir munstras, gropinn, punktadan, og loft yfirbord (Peas. Veggfodur eda marvegg).

VARUDANIR OG VIBVARANIR Vinsamlegast lestu pessar 6ryggis upplysingar varlega og geymdu petta skjal til ad visa i seinna. Hjalpar
greinar og pjénustudeild er haegt ad finna & http://go.nanoleaf.me/support. Pessi Nanoleaf® vara er ekki hénnus, vottus, né cetlus fyrir
notkun i: lokudu rymi sem takmarka loftfleedi og/eda afmarkar hita sem baetir vié umhverfishita yfir 40 gradur celcius; Neydarutgangar,
neyaarljés, eda énnur deemi sem snerta mikilvaeg kerfi fyrir mannlegt éryggi; Samtengd vid vérur fré pridja adila sem eru ekki sampykkt af
Nanoleaf® fyrir notkun Nanoleaf® vérum; Stadsetningar eda notkunardcemi par sem er heetta & rafstusi; Utandyra, sama hvert vedurdstand
er; Blaut eda rék skilyrai; Sem gdlf dbreida eda gélflégn; Ohdflega heit umhverfi bar sem er stédugur hiti yfir 40 grasdur celcius yfir langtima
(Td: Nalcegt ofnum, hitara, purrkara); Ohoflega rok svaedi; Sveedi eda ldnd dnnur en pau sem vara var cetlud fyrir og er vottus fyrir sélu i.
begar pessi Nanoleaf® vara er notud: Ekki opna né taka i sundur taekis, par sem pad mun égilda dbyrgd og gera véruna heettulega til
notkunar. A medan tcekid er tengt vid rafmagn i byggingu, linspenna verdur i aflgjafa, plétu, tengingum, pannig ad ekki setja neina malma
eda leidandi hluti nalaegt synilegum malm & neinum ihlut. Taktu afigjafa Gr sambandi & straumveitu adur en pu fiarleegir ljés spjald. Ekki leyfa
ungum bérnum ad stjorna pessu taeki an eftirlit fulloréna Petta taeki inniheldur marga smahluti sem stafar af kéfnunarhcettu i ungum bornum.
Lausir eda hangandi snarur gestu valdié flaekjuhcettu gagnvart ungum bérmum. Ekki skilja eftir snurur hangandi eda lausar & gélfinu til aé
fordast hrasahcettu. Ekki hreinsa teekid med vékva eda sprauta & pegar pegar pad er tengt vid rafmagn. Hreinsid spjéldin med mjukum
purrum klut, og ekki nota sterkt hreinsiefni. Ekki stiga & neinn part af taekin, par sem pad mun valda brotskemmdum. Ekki setja neinn part af
teekinu i vatn eda ldta einhvern part af taekinu komast | kynni vid vatn. Ekki beygja eda sveigja plétuna med tengilinn ennpé tengdan, par
sem pad mun valda brotskemmdum. Ekki festa spjéldin vid neinn annan tengill eda teeki fyrir utan upprunnalega binas framleiddan af
Nanoleaf®. Ekki stinga gat & tcekin med oddhvossu ahaldi, par sem pad mun gera ad verkum ad taekid mun heetta ad virka eins og hannad
og getur valdid éryggis ahaettu. Ef a limband er partur af pessari véru athugadu aé pad er ekki hannad til pess ad vera notad a dmaludum
murvegg, veggodur, 6jofn/munstrud yfirbord, eda verulega gropinn yfirbord. Ef & vis, ekki nota tvihlida limband til aé festa einhvern part af
toekinu vid loft eda yfirbord meira en 90 gradur midad vid golfidé par sem taekid mun endanlega detta nidur - sem skara éryggis dheettu og
getur skadad taekid. Pad eru til auka druggar festingarlausnir fyrir pessi notkunardeemi eru faanleg, stundum i gegnum auka vidhluti sem
bosid er ad kaupa sér. Abyrgain pin ncer EKKI yfir fallskemmdir. Ekki er hegt ad skipta Ut sveigjanlega kaplinum né aflgjafa fyrir vérur fréa
pridja adila. Ef ad kapall skemmist, fjarstyringin og aflgjafinn cettu adeins ad vera skipt Ut fyrir upprunalegan binad fré Nanoleaf®. Notkun



6sampykktra afleysingar bunasds fellir abyrgd dr gildi og getur valdis alvarlegum 6ryggis dhaettum. Nanoleaf® ljos spjolderu adalega
tileetlud fyrir skreytingarnotkun, meé stillanlegum hvitri virkni sem haegt er aé dima.

WI-FI/RF Venjuleg notkun & tcekinu leyfir ekki skilnadarfjarleegd minni en 20 cm. Loftnetid er fast & toekinu og er ekko haegt ad skipta ut af
endanlegum notenda

TiDNISVID

2.4G WLAN: 2412-2471 MHz < 20 dBm
2.4 SRD: 2402-2480 MHz < 10 dBm
NFC: 13,56 MHz, 0 dBm

CE UPPLYSINGAR NanoGrid Limited (Nanoleaf®) tilkynnir hér mes ad betta taeki uppfyllir allar parfir og tengd skilyrai Driective 2014/53/EU.
Tikynning samrcemi er haegtad finna & https://go.nanoleaf.me/eudocs.

ABYRGD bessi vara er i abyrgd hjd Nanoleaf®: tveggja éra gefins endurnyjun fyrir galladan bunas. Fyrir frekar upplysingar finnast & visit:
https://go.nanoleaf.me/warranty.
Forgun & gamalli voru: Varan pin er hénnué og framleidd dr hageesa efnum og pértum, sem heegt er ad endurnyta og endurvinna.
ﬁ begar petta takn af krossmerktri rulsatunnu er fest vid véru pysir ad varan fellur undir European Directive 2012/19/EU. Vinsamlegast
athugadi a stadbundin séfnunarkerfi fyrir rafmagnstengdar vorur. Vinsamlegast farid i samraemi vié stadbundnar reglur og ekki
farga gémlum vérum med almennu rusli. Ad farga gamalli véru & réttan hjdlp kemur i veg fyrir neikvaedar afleidingar fyrir umhverfié
og mannlega heilsu.



(IT) KOMPLEKTO TURINYS Sviesos skydeliai, Montavimo plokstés, Montavimo juosta, Jungtys, Valdiklis, Maitinimo blokas

DEL MC ) Patikrinkite, ar jasy sudarytai sistemai uztenka maitinimo bloky. PASTABA: vienas maitinimo blokas
skirtas iki 42 W, o vienas valdiklis skirtas iki 80 skydeliy. Naudokités maitinimo bloky skaiciuokle https://go.nanoleaf.me/myelements. Pries
montuodami pasalinkite nuo montavimo pavirsiaus dulkes, drégme ir riebalus. Norédami pritvirtinti, 30 sekundziy sukamaisiais judesiais
stipriai spauskite plokstés centrq. Valdiklj ir maitinimo blokq galima prijungti prie bet kurio skydelio. Juosta NETINKA tekstariniam, akytam,
nelipniam ir luby pavirsiui (pvz., tapetuotai ar plyty sienai).

ISPEJIMAI IR ATSARGUMO PRIEMONES Atidziai perskaitykite iq saugos informacijq ir issaugokite § dokumentq, kad galétuméte jj paskaityti
ateityje. Zinyno straipsniai ir pagalba klientams visada teikiami adresu http://go.nanoleaf.me/support. Sis ,Nanoleaf®* gaminys néra
sukurtas, sertifikuotas ar skirtas naudoti: uzdarose vietose, kuriose ribojamas oro srautas ir (arba) sulaikoma $iluma, dél kurios aplinkos
temperatara virsija 40 laipsniy Celsijaus; avariniams ig&jimams, avariniam apévietimui ir kitais naudojimo atvejais, susijusiais su kritinémis

Zmoniy saugos sistemomis; kartu su tre&iyjy Saliy jrenginiais, kuriy ,Nanoleaf
vietose ar naudojimo atvejais, kai yra elektros smagio rizika; lauko zonose, nepriklausomai nuo oro sqlygy; drégnomis ar slapiomis sglygomis;
kaip grindy danga ar grindy plytelés; pernelyg karstoje aplinkoje, kurioje ilgq laikg nuolat laikosi aukstesné nei 40 laipsniy Celsijaus
temperatara (pavyzdziui, alia orkaiciy, patalpy Sildytuvy, drabuziy dziovykliy); itin drégnose vietose; regionuose ar salyse, isskyrus tuos,
kuriuose gaminys buvo skirtas parduoti ir sertifikuotas kaip tam tinkamas. Sio ,Nanoleaf®” gaminio naudojimo metu: Neatidarykite ir
neardykite jrenginio, nes dél to nustos galioti garantija ir gaminys taps nesaugus naudoti. Jeigu sistema prijungta prie bisto elektros tiekimo

nepatvirtino kaip tinkamy naudoti su ,Nanoleaf®" gaminiais;

tinklo, maitinimo $altinyje, skydeliuose, jungtyse bus jtampa, todél nelaikykite metaliniy ar elektrai laidziy daikty arti neapsaugoty metaliniy
kontakty. Prie$ ismontuodami dviesos skydelius igjunkite maitinimo blokq i elektros Saltinio. Neleiskite maziems vaikams valdyti io jrenginio
be suaugusiujy prieziaros. Siame jrenginyje yra smulkiy detaliy, kurios gali kelti maziems vaikams uzdusimo pavojy. Palaidi arba kabantys
laidai gali kelti maziems vaikams [sipainiojimo pavojy. Nepalikite kabangiy ar laisvai nusidriekusiy ant grindy laidy, kad isvengtuméte
nelaimingy atsitikimy dél uzkliuvimo. Nevalykite jrenginio skys¢iais ar purskalais, kai jis yra prijungtas prie elektros tinklo. Valykite ploksteles
mink&ta sausa $luoste ir nenaudokite stipriy valymo priemoniy. Neuzlipkite ant jokios jrenginio dalies, nes dél to gali atsirasti laziy. Nemerkite
jokios jrenginio dalies j vandenj ir saugokite visas jrenginio dalis nuo sqly&io su vandeniu. Nelankstykite ir nekraipykite plokételiy, kai vis dar
prijungta jungtis, nes dél to gali atsirasti laziy. Nejunkite ploksteliy su kitomis jungtimis ar jrenginiais, isskyrus originaliq jrangq, pagamintg
.Nanoleaf®". Nepradurkite jokiy jrenginio daliy astriais daiktais, nes dél to jrenginys nustos veikti taip, kaip numatyta, ir gali kilti pavojus
saugai. Jei lipnioji juosta yra sio gaminio komponentas, atkreipkite démesj, kad ji néra skirta naudoti ant nedazyty plyty sieny, tapety,
nelygiy / tekstariniy pavirsiy arba itin poréty paviréiy. Jei jmanoma, nenaudokite dvipusés juostos, norédami pritvirtinti bet kurig jrenginio dalj
prie luby ar pavirsiaus, esanéio didesniu nei 90 laipsniy kampu grindy atzvilgiu, nes jrenginys galiausiai nukris, sukeldamas pavojy saugai ir
jrenginio sugadinimo rizikq. Tokiems naudojimo atvejams yra pasirenkamy saugiy tvirtinimo sprendimy, kartais jgyvendinamy naudojant



priedus, kuriuos galima jsigyti atskirai. Jasy garantija NEAPIMA Zalos, kuriq sukélé krintantys jrenginiai. Lankstaus laido ir maitinimo $altinio
negalima pakeisti kitu treciosios salies gaminiu. Jei laidas yra pazeistas, visas valdiklis ir maitinimo $altinis turéty bati pakeisti tik originalia
jranga, pagaminta ,Nanoleaf®". Jei naudosite nepatvirtintus kei¢iamuosius komponentus, nustos galioti garantija ir gali kilti rimtas pavojus
saugai. Nanoleaf® dviesos skydeliai yra dekoratyvinés paskirties su reguliuojama prislopinama 3viesos funkcija.

WI-FI IR RD DEKLARACIJA |prastomis naudojimo sqlygomis jrenginio neleidziama eksploatuoti esant mazesniam nei 20 cm atskyrimo
atstumui. Antena yra uzfiksuota jrenginyje ir galutiniam naudotojui jos keisti neleidziama.

DAZNIO DIAPAZONAS

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.rp power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

INFORMACIJA APIE CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) pareiskia, kad is prietaisas atitinka direktyvos Nr. 2014/53/ES esminius reikalavimus ir
kitas specifines nuostatas. Atitikties deklaracija skelbiama adresu https://go.nanoleaf.me/eudocs.

GARANTIJOS INFORMACIJA Siam gami
Norédami suzinoti daugiau, skaitykite: https://go.nanoleaf.me/warranty.

iui taikoma ribota Nanoleaf® dvejy mety garantija: papildomas jrangos su defektais keitimas.

galima perdirbti ir naudoti pakartotinai. Gaminiui, pazymétam $iuo simboliu taikoma Europos direktyva 2012/19/ES. Suzinokite
daugiau apie savo vietos elektriniy ir elektroniniy gaminiy atlieky surinkimo sistemq. Prasome vykdyti vietos reglamentus ir nezalinti
seny gaminiy kartu su jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas seno gaminio alinimas padés isvengti galimy neigiamy padariniy
aplinkai ir zmoniy sveikatai.

E Seno produkto utilizavimas: jasy produktas yra suprojektuotas ir pagamintas i aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos



(YD) PIEGADES KOMPLEKTACIJA Gaismas paneli, Uzstadisanas plaksnes, Uzstadisanas lente, Savienotaji, Kontrolieris, Barosanas bloks

SVARIGI IETEIKUMI UZSTADISANAI Nodrosiniet izvietojumam pietiekamu barodanas bloku skaitu. PIEZIME: katrs standarta baro$anas bloks
atbalsta 42 W jaudu, un katrs kontrolleris atbalsta lidz 80 paneliem. Izmantojiet masu barodanas bloka kalkulatoru, kas pieejams
https://go.nanoleaf.me/myelements. Pirms uzstadisanas notiriet virsmu, lai uz tas nebatu putekju, mitruma vai ellas. Lai uzstaditu, 30
sekundes aplveida kustiba spécigi spiediet uz panela centru. Kontrolieri un barodanas bloku ir iespéjams pieslégt pie jebkura panela jasu
sistéma. Lente NAV paredzéta teksturétam, porainam, nelidzenam un griestu virsmam (piem., tapetes vai kiegelu sienas).

BRIDINAJUMI Uzmanigi izlasiet $o drosibas informaciju un saglabdjiet $o dokumentu turpmakai atsaucei. Palidzibas raksti un klientu atbalsts
vienmér ir pieejams timekla vietné http://go.nanoleaf.me/support. Sis Nanoleaf® izstradajums nav izstradats, sertificéts un paredzéts
izmanto3anai: Slegtas vietas, kurds ir ierobezota gaisa plisma un/vai veidojas karstums, kas padara apkartéjas vides temperataru augstaku
par 40 gradiem péc Celsija; Avarijas izejas, avarijas apgaismojuma vai citos lietojumos, kas ietver svarigas cilvéku drodibas sistémas; Kopa
ar 3. pusu iericém, ko Nanoleaf® nav apstipringjis izmanto$anai ar Nanoleaf® izstradajumiem: Vietas vai lietojumos, kuros pastav elektriskas
stravas trieciena risks; Arpus telpam neatkarigi no laika apstakliem; Slapjos vai mitros apstaklos; Gridas seguma vai gridas flizu vieta;
Parmérigi karsta videé, kura temperatara ilgaka laika perioda ir lielaka par 40 gradiem péc Celsija (pieméram, cepeskrasns, telpu silditaja,
drébju zavétaja tuvuma); Izmantosanai parmérigi mitras vietas; Regionos vai valstis, kuram izstradajums nav paredzéts vai kurds
izstrad@jums nav sertificéts pardodanai. Izmantojot $o Nanoleaf® izstradajumu: Neatveriet vai neizjauciet ierici, jo tadéjadi tiks anuléta
garantija un izstradajuma izmanto$ana k|as nedrosa. Kad tas i pievienots ékas barosanas tiklam, linjjas spriegums bis barosanas tikla,
panelos un parvienojumos, tapéc nevienu metala vai elektribu vadosu priekSmetu nenovietojiet jebkuru atklatu komponenta metala
kontaktu tuvuma. Pirms gaismas panelu demontésanas atvienojiet barosanas bloka kontaktdaksu no barosanas avota. Nelaujiet maziem
bérniem darbinat %o ierici bez pieauguso uzraudzibas. Si ierice satur mazas detalas, kas maziem bérniem var izraisit nosmakanas
bistamibu. Vadi, kas ir valigi vai nokarajas, maziem bérniem var izraisit sapisanas bistamibu. Neatstajiet vadus karajamies vai valigus uz
gridas, lai nepielautu paklupsanu. Netiriet ierici ar Skidrumiem vai aerosolu, kad ta ir pievienota barodanai. Tiriet panelus ar mikstu, sausu
draninu un neizmantojiet agresivus tiriéanas lidzek|us. Nekapiet virst ne uz vienas ierices detalas, jo tas izraisis salasanu. Neiemérciet nevienu
ierices dalu Gdeni vai nepaklaujiet nevienu ierices dalu Gdens iedarbibai. Nesalieciet vai neizlieciet panelus, ja ir pievienots savienotdjs, jo
tas izraisis saludanu. Nesavienojiet panelus, izmantojot savienotdju vai ierici, kas nav originalais aprikojumus, ko razojis Nanoleaf®.

Neparduriet nevienu ierices dalu ar asiem priek$metiem, jo tas izraisis neatbilstosu ierices darbibu un var radit drosibas apdraudéjumu. Ja §i
izstrad@juma komplektacija ietilpst limlente, ludzu, nemiet véra, ka ta nav paredzéta lietodanai uz nekrasotas kiegelu sienas, tapetém,
nelidzenam/teksturétam virsmam vai |oti porainam virsmam. Ja piemérojams, jebkuras ierices dalas piestiprindsanai pie griestiem vai
virsmas, kas atrodas vairak ka 90 gradu lenki attieciba pret gridu, neizmantojiet abpuséjo limlenti, jo tas galu gala nokritis, izraisot drogibas
apdraudéjumu un ierices bojajuma risku. Sadiem lietojumiem ir pieejami drosas montazas risingjumi (papildaprikojums) — reizém k& papildu



piederumi, kurus var iegadaties atseviski. Jasu iericei pieskirta garantija NESEDZ bojajumus, kurus izraisijusi ieriéu nokrisana. Elastigo kabeli
vai barosanas bloku nedrikst aizstat ar citu tredas puses izstradajumu. |Ja kabelis ir bojats, viss kontrolleris un barodanas bloks janomaina ar
originalo aprikojumu, ko razojis Nanoleaf®. Izmantojot jebkuru neapstiprinatu rezerves komponentu, tiks anuléta garantija un radits nopietns
drodibas apdraudéjums. Nanoleaf® gaismas paneli ir paredzéti galvenokart dekorativam pielietojumam; tie nodrosina pielagojamu baltas
gaismas izvades funkciju un var bat blavi.

WI-FI/RF PAZINOJUMS Jusu ierices standarta izmantodanas rezima attalums nedrikst bat lielaks par 20 cm. Antena ir piestiprinata pie ierices
un gala lietotdjs to nedrikst mainit.

DAZNIO DIAPAZONAS

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.rp power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.irp power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power 0 dBm

INFORMACIJA APIE CE Ar o NanoGrid Limited (Nanoleaf®) pazino, ka & ierice atbilst Direktivas 2014/53/ES batiskajam prasibam un citiem
attiecigajiem noteikumiem. Atbilstibas deklaracija ir pieejama https://go.nanoleaf.me/eudocs.

INFORMACIJA PAR GARANTIJU Uz $0 produktu attiecas ierobezota garantija no Nanoleaf®: bojatas aparatiras bezmaksas nomaina uz
diviem gadiem. Lai iegtu pilnu informaciju, apmekléjiet vietni: https://go.nanoleaf.me/warranty.

Veca izstradajuma utilizacija: jasu izstradajums ir izstradats un razots no augstas kvalitates materialiem un komponentiem, kurus
E var parstradat un izmantot atkartoti. Ja izstradajumam ir piestiprinata uzlime ar o zimi, tas nozimé, ka uz izstradajumu attiecas

Eiropas Direktivas 2012/19/ES prasibas. Uzziniet par vietéjo elektrisko un elektronisko izstradajumu savaksanas sistému. Rikojieties

saskand ar vietéjiem noteikumiem un neizmeties vecos izstraddjumus kopd ar sadzives atkritumiem. Pareiza veco izstrad&jumu

utilizacija palidzes novérst potenciali negativas sekas apkartéjai videi un cilvéku veselibai.



(NL) WAT 2IT ER IN DE DOOS Lichtpanelen, Montageplaten, Bevestigingstape, Connectoren, Controller, Stopcontact stekker

BELANGRIJKE INSTALLATIETIPS Zorg voor voldoende voedingsbronnen voor uw indeling. OPMERKING: elke standaard voedingsbron kan tot
42W ondersteunen en elke schakelkast ondersteunt max. 80 panelen. Gebruik onze calculator voor voedingsbronnen op
https://nanoleaf.me/myelements. Voor de montage reinigt u het oppervlak zodat het vrij is van stof, vocht en olie. Om te monteren, oefen
gedurende 30 seconden sterke druk uit in een cirkelvormige beweging op het midden van het paneel. stevig op het midden van het paneel.
De controller en PSU kunnen op elk paneel in je setup worden aangesloten. Tape is NIET geschikt voor gestructureerde, poreuze, popcorn-
en plafondopperviakken (bijv. behang of bakstenen muren).

WAARSCHUWINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN Lees deze veiligheidsinformatie zorgvuldig en bewaar dit document voor toekomstig
gebruik. Help-artikelen en klantenondersteuning zijn altijd beschikbaar op http://go.nanoleaf.me/support. Dit Nanoleaf®-product is niet
ontworpen, gecertificeerd of bedoeld voor gebruik in: Ingesloten locaties die de luchtstroom beperken en / of warmte vasthouden die
bijdraagt aan een omgevingstemperatuur van meer dan 40 graden Celsius; Nooduitgangen, noodverlichting of andere situaties met kritieke
systemen voor de veiligheid van mensen; In combinatie met apparaten van derden die niet door Nanoleaf® zijn goedgekeurd voor gebruik
met Nanolea

-producten; Locaties of gebruikssituaties waar het risico op elektrische schokken bestaat; Buitenruimtes, ongeacht de
weersomstandigheden. Natte of vochtige omstandigheden; Als vioerbedekking of vloertegels; Overmatig warme omgevingen die
consequent gedurende langere tijd hoger dan 40 graden Celsius zijn (bijvoorbeeld: in de buurt van ovens, elektrische kachels,
kledingdrogers). Gebruik in zeer vochtige ruimtes. Andere regio's of landen dan die waar het product voor is bedoeld en waarvoor de
verkoop gecertifieerd is. Bij gebruik van dit Nanoleaf®-product: Open of demonteer het apparaat niet, hierdoor vervalt de garantie en
wordt het product onveilig voor gebruik. Bij verbinding met het stroomnet van het gebouw is er een netspanning aanwezig in de
stroomvoorziening, panelen, linkers, plaats dus geen metalen of geleidende voorwerpen in de buurt van onbeschutte metalen contacten op
onderdelen. Haal de voeding uit de stroombron voor u de lichtpanelen demonteert. Laat kleine kinderen dit apparaat niet bedienen zonder
toezicht van volwassenen. Dit apparaat bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen opleveren voor kleine kinderen. Kleine
kinderen kunnen vast komen te zitten in loszittende of bungelende snoeren. Laat geen snoeren bungelen of los op de vloer liggen om te
voorkomen erover wordt gestruikeld. Reinig het apparaat niet met vioeistof of sprays wanneer het is aangesloten op het elektriciteitsnet.
Reinig de panelen met een zachte, droge doek en gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen. Stap niet op enig onderdeel van het
apparaat, omdat dit schade kan veroorzaken. Dompel geen enkel onderdeel van het apparaat onder in water en stel geen enkel onderdeel
van het apparaat bloot aan water. Buig de panelen niet terwijl de connector nog is bevestigd, omdat dit breuk kan veroorzaken. Koppel de
panelen niet aan een connector of apparaat, anders dan de originele apparatuur die is vervaardigd door Nanoleaf®. Prik niet met scherpe
voorwerpen in de onderdelen van het apparaat met scherpe voorwerpen, omdat dit ervoor zorgt dat het apparaat niet meer werkt zoals
het is ontworpen en dit kan een veiligheidsrisico vormen. Als plakband een onderdeel van dit product is, houd er dan rekening mee dat het



niet is ontworpen om te worden gebruikt op ongeverfde bakstenen muren, behang, oneffen/gestructureerde oppervlakken of zeer poreuze
opperviakken. Gebruik, indien van toepassing, geen dubbelzijdige tape om een deel van het apparaat aan een plafond of opperviak te
bevestigen als er een hoek ontstaat van meer dan 90 graden ten opzichte van de vloer te bevestigen, omdat het apparaat uiteindelijk zal
vallen - waardoor een veiligheidsrisico en het risico op schade aan het apparaat ontstaat. Optionele veilige montageoplossingen voor deze
gebruiksscenario's zijn beschikbaar, soms via extra accessoires die apart kunnen worden aangeschaft. Uw garantie dekt GEEN schade die is
veroorzaakt door vallende apparaten. De flexibele kabel en voeding kunnen niet door een product van derden worden vervangen. Als de
kabel beschadigd is, mogen de gehele controller en de voeding alleen worden vervangen door originele apparatuur vervaardigd door
Nanoleaf®. Het gebruik van niet-goedgekeurde vervangende onderdelen maakt de garantie ongeldig en kan een ernstig veiligheidsrisico
vormen. Nanoleaf® lichtpanelen zijn in eerste instantie bedoeld voor decoratief gebruik, met een regelbare witte outputfunctie die dimbaar

is.

WI-FI/RF-VERKLARING Bij normaal gebruik van je apparaat is gebruik met een afstand van minder dan 20 cm niet toegestaan. De antenne
zit vast aan het apparaat en is niet uitwisseloaar door de eindgebruiker.

FREQUENTIEBEREIK

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.rp power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

EG INFORMATIE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) verklaar hierbij dat dit toestel voldoet aan de belangrijkste eisen en andere relevante
bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU. De eenvormigheidsverklaring is verkrijgbaar op https://go.nanoleaf.me/eudocs.

GARANTIE-INFORMATIE Voor dit product geldt een beperkte garantie van Nanoleaf®: twee jaar gratis vervanging van defecte hardware.
Voor alle informatie, bezoek: https://go.nanoleatme/warranty.

gerecycled en hergebruikt kunnen worden. Als dit symbool op een product is aangebracht, betekent dit dat het product valt onder
de Europese richtlijn 2012/19/EU. Lees meer over uw plaatselijke inzamelingssysteem voor elektrische en elektronische producten.
Handel a.u.b. volgens uw lokale regels en gooi uw oude producten niet bij het normale huisvuil. Door uw oude product op de juiste
manier weg te gooien, kunt u mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid voorkomen.

ﬁ Weggooien van uw oude product: Uw product is ontworpen en vervaardigd met hoogwaardige materialen en componenten, die



HVA ER | ESKEN Lyspaneler, Monteringsplater, Monteringstape, Kontakter, Kontroll, PSU

VIKTIGE INSTALLASJONSTIPS Forsikre deg om at du har nok PSU-er til oppsettet. NB: Hver standard PSU stetter opptil 42W og hver kontroller
stotter opptil 80 paneler. Bruk vér PSU-kalkulator pé https://go.nanoleaf.me/myelements. Far montering, rengjer overflaten s& den er fri for
stov, fuktighet og olje. For & montere, bruk sterkt trykk i en sirkulcer bevegelse til midten av panelet i 30 sekunder. Kontroll og PSU kan kobles
til hvilket som helst panel i oppsettet ditt. Tape er IKKE egnet for strukturerte, porese, popcorn og takoverflater (dvs. tapeter eller murvegger).

ADVARSLER OG FORSIKTIGHETSREGLER Les denne sikkerhetsinformasjonen neye og ta vare p& dette dokumentet til fremtidige oppslag.
Informasjon og kundesupport er alltid tilgjengelig p& http://go.nanoleaf.me/support. Dette produktet fra Nanoleaf® er ikke laget, sertifisert
eller tiltenkt for bruk i: Lukkede rom som begrenser luftgjennomstremningen og/eller sperrer varmen inne, som bidrar til en romtemperatur p&
over 40 grader celsius; Nedutganger, nedbelysning eller andre kritiske nedsystemer som skal ivareta sikkerheten til publikum; Sammen med
lyspaneler fra tredjepart som ikke er godkjent av Nanoleaf® til bruk med produkter fra Nanoleaf®; Steder eller bruksomréder der det er en
risiko for elektriske stot; Utendersomréder, uansett vaerforhold; Véate eller fuktige omgivelser; Som gulvbelegg eller gulvfliser; Spesielt varme
omgivelser som ofte overstiger over 40 grader celsius i lengre perioder (for eksempel: i noerheten av komfyrer, varmeovner, klesterkere); Bruk i
spesielt fuktige omrader; Andre regioner eller land enn der produktet var tiltenkt eller sertifisert for salg. Nar du bruker dette produktet fra
Nanoleaf®: M& du ikke apne eller demontere lyspanelet, ettersom dette vil gjere garantien ugyldig og gjere bruken av produktet usikkert.
Nér de er koblet til stremforsyning, vil det vaere spenning i stremadapteret, panelene og koblinger, s& ikke plasser metalliske eller
stremledende gjenstander i naerheten av utsatte metallkontakter p& noen av komponentene. Koble stremforsyningen fra stremkilden fer du
demonterer lyspanelene. M& du Ikke tillate smé barn & betjene lyspanelet uten veiledning fra voksne. Dette lyspanelet inneholder smé deler
som kan utgjere en kvelningsfare for smé barn. Lese eller hengende ledninger kan utgjere en fare for at smé& barn kan henge seg fast. M& du
ikke ha ledningene hengende eller lose p& gulvet, for & forhindre ulykker der du snubler i lose ledninger. Ma du ikke rengjere lyspanelet med
vaeske eller sprayer nér det er tilkoblet strom. Rengjer lyspanelene med en myk, torr klut, og ikke bruk kraftige rengjeringsmidler. Lyspanelet
ma ikke trakkes pd, da blir det edelagt. Ingen del av lyspanelet mé nedsenkes i vann, ingen deler av lyspanelet ma heller ikke eksponeres for
vann. Mé du ikke beye eller knekke panelene med kontakten tilkoblet, dette kan forérsake skade. M& du ikke feste panelene sammen med
andre tilkoblinger eller enheter, enn det originale utstyret produsert av Nanoleaf®. M& du ikke punktere noen av delene pé lyspanelet med
skarpe gjenstander, dette vil gjere at lyspanelet slutter & virke som tiltenkt og det kan utgjere en sikkerhetsfare. Hvis selvklebende teip er en
del av dette produktet, vaer oppmerksom pd at det ikke er laget for & brukes pé& umalt mursteinsvegg, tapet, ujevne/rue eller veldig porese
overflater. Hvis aktuelt, ikke bruk dobbeltsidig teip for & feste noen av delene pd lyspanelene i tak eller pé overflater sterre enn 90 grader
relativt til gulvet, ettersom lyspanelet til slutt vil falle ned — og utgjere en farerisiko samt en risiko for & skade lyspanelet. Alternative sikre
festelosninger til disse bruksomrédene er tilgjengelig, ofte gjennom tilleggsutstyr som kan kjepes separat. Garantien DEKKER IKKE skade
forérsaket av lyspaneler som faller ned. Den fleksible ledningen og stremforsyningen kan ikke erstattes av andre produkter fra tredjepart. Hvis
ledningen er edelagt, ber hele kontrollenheten og stremtilferselen erstattes med originalutstyr produsert av Nanoleaf®. Bruk av
erstatningskomponenter som ikke er godkjent vil gjere garantien ugyldig og kan utgjere en alvorlig sikkerhetsfare. Nanoleaf® lyspaneler er



forst og fremst beregnet pd& dekorativt bruk, med en innstilt hvit utgangsfunksjon som kan dimmes.

WI-FI/RF-DEKLARASJON Den normale bruken av enheten tillater ikke bruk med en separasjonsavstand p& mindre enn 20 cm. Antennen er
festet p& enheten og kan ikke byttes ut av sluttbrukeren.

FREKVENSOMRADE

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.rp power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.ir.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

CE-INFORMASJON NanoGrid Limited (Nanoleaf®) erklcerer herved at denne enheten er i samsvar med de grunnleggende kravene og andre
relevante bestemmelser i direktivet 2014/53/EU. Samsvarserklceringen er tilgjengelig p& https://go.nanoleaf.me/eudocs.

GARANTIINFORMASJON Dette produktet er dekket av en begrenset garanti fra Nanoleaf®: en to-ars gratis erstatning av mangelfull
maskinvare. For detaljert informasjon, besek: https://go.nanoleaf.me/warranty.

resirkuleres og brukes pd nytt. Nér dette symbolet er festet til et produkt, betyr det at produktet er omfattet av det europeiske
direktivet 2012/19/EU. Vennligst Icer om ditt lokale innsamlingssystem for elektriske og elektroniske produkter. Vennligst avhend i
henhold til lokale regler og ikke kast de gamle produktene sammen med vanlig husholdningsavfall. Riktig avhending av ditt gamle
produkt vil bidra til & forhindre potensielle negative konsekvenser for miljoet og menneskers generelle helse.

E Avhending av det gamle produktet: Produktet er designet og produsert av heykvalitets materialer og komponenter som kan



CO ZNAJDUJE SIE W PUDELKU Panele $wietne, Plyty montazowe, Tasma montazowa, Zigeza, Kontroler, Zasilacz

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALACJI Upewnij sig, ze masz wystarczajqco duzo zasilaczy dia swojego ukladu. UWAGA: Kazdy
standardowy zasilacz obstuguje do 42W, a kazdy kontroler obstuguje do 80 paneli. Skorzystaj z naszego kalkulatora zasilaczy pod adresem
https://go.nanoleaf.me/myelements. Przed montazem nalezy oczysci¢ powierzchnie, aby byta wolna od kurzu, wilgoci i oleju. Aby
zamontowac, wywiera;j silny nacisk okreznym ruchem na $rodek panelu przez 30 sekund. Kontroler i zasilacz mozna podigczy¢ do dowolnej
centrali w danej konfiguracii. Tasma nie nadaje sie do powierzchni teksturowanych, porowatych, popcornu i sufitéw (tj. tapet lub scian
ceglanych).

OSTRZEZENIA | UWAGI Prosimy o uwazne zapoznanie sie z informacjami na temat bezpieczenstwa i zachowanie niniejszego dokumentu na
przysztos¢. Pomocne artykuty i obstuga klienta sq zawsze dostepne pod adresem http://go.nanoleaf.me/support. Produkt Nanoleaf® nie
posiada certyfikatéw i nie jest przeznaczony do uzytku: Na obszarach zamknigtych z ograniczonym przeptywem powietrza i/lub w
putapkach cieplnych, w ktérych temperatura osiqgga ponad 40 stopni Celsjusza; W wyjsciach ewakuacyjnych, oswietleniu awaryjnym lub
innych systemach bezpieczenstwa. W polqczeniu z urzgdzeniami innych producentéw niezatwierdzonych przez Nanoleaf®. W lokalizacjach
lub przypadkach grozgcych porazeniem prgdem. Na zewngtrz bez wzgledu na warunki pogodowe. Na mokrym lub wilgotnym obszarze; Jako
pokrycie podtogi lub terakoty; W temperaturach powyzej 40 stopni Celsjusza utrzymujgeych sie przez diuzszy czas (np. nad kuchenkami,
grzejnikami, suszarkami do ubran); W nazbyt wilgotnych obszarach. W regionach lub krajach innych niz te, w ktérych zostat dopuszczony do
uzytku i sprzedazy. Korzystajqc z produktéw Nanoleaf®: Nie nalezy otwiera¢ i nie demontowac urzqdzenia, gdyz bedzie to skutkowac utratq
gwarancji, a produkt moze stac sie niebezpieczny w uzytkowaniu. Podczas podiqgcezania do zasilania elektrycznego budynku w zasilaczach,
panelach, fqcznikach, nie nalezy umieszczaé zadnych przedmiotéw metalowych lub przewodzqgeych prad w poblizu odstonigtych stykéw
metalowych na jakimkolwiek elemencie. Przed przystqpieniem do demontazu paneli $wietinych nalezy odiqezyé zasilacz od zrédia zasilania.
Mate dzieci nie powinny obstugiwac tego urzqdzenia bez nadzoru osoby dorostej. Urzgdzenie zawiera mate elementy i moze spowodowaé
zadtawienie sie matych dzieci. Luzne lub zwisajgce przewody mogq grozié zaplgtaniem. Nie zostawiaj luznych lub zwisajgeych przewodéw,
aby zapobiec potknieciom. Nie czyé¢ urzqdzenia plynami lub aerozolami, gdy jest ono pod napigciem. Czys¢ panele miekkg, suchq szmatkg
i nie uzywaj silnych érodkow czyszczqceych. Nie depcz urzqdzenia, gdyz spowoduje to uszkodzenie produktu. Nie zanurzaj zadnego z
elementéw urzqdzenia w wodzie ani nie wystawiaj go na jej dziatanie. Nie zginaj i nie rozciggaj paneli polgczonych tgeznikiem, gdyz
spowoduje to ich uszkodzenie. Nie przytwierdzaj paneli przy uzyciu innego tqgcznika lub urzgdzenia niz oryginalny sprzet wyprodukowany
przez Nanoleaf®. Nie przektuwaj zadnej czesci urzgdzenia ostrymi narzedziami, gdyz przestanie ono dziata¢ zgodnie z zatozeniami i moze
stanowi¢ zagrozenie bezpieczenstwa. Jesli tasma samoprzylepna jest elementem tego produktu, to nie bedzie skuteczna w kontakcie z
niepomalowang cegta, tapetg, nieréwnymi powierzchniami, powierzchniami teksturalnymi lub o wysokim stopniu porowatosci. Nie uzywaj
tasmy dwustronnej do przytwierdzenia czesci urzqgdzenia do sufitu lub powierzchni nachylonej wzgledem podtogi o ponad 90 stopni, gdyz



urzqdzenie moze spas¢, stwarzajgc zagrozenie bezpieczenstwa oraz ryzyko uszkodzenia urzqgdzenia. Istnieje mozliwos¢ dokupienia
akcesoriéw zwigkszajgcych poziom bezpieczenstwa w takich wypadkach. Twoja gwarancja NIE OBEJMUJE szkéd spowodowanych
spadajgcymi urzqdzeniami. Gietki kabel oraz zasilacz nie mogg zostac zastgpione elementami innych producentéw. W wypadku
uszkodzenia kabla nalezy zastgpic¢ cate urzgdzenie sterujgce oraz zasilacz oryginalnym sprzetem wyprodukowanym przez Nanoleaf®.
Korzystanie z niezatwierdzonych elementéw zastepczych spowoduje uniewaznienie gwarancii i moze stanowic ryzyko dla bezpieczenstwa.
Panele $wietine Nanoleaf® sq przeznaczone przede wszystkim do zastosowan dekoracyjnych, z imponujqeq funkcjq biatego swiatla, ktéra
moze zostaé przyciemniona.

DEKLARACJA WI-FI/RF Normalne uzytkowanie urzqdzenia nie pozwala na uzytkowanie z odstepem mniejszym niz 20 cm. Antena jest
przymocowana do urzgdzenia i nie moze by¢ wymieniana przez uzytkownika koricowego.

ZAKRES CZESTOTLIWOSCI

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.ir.p power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

INFORMACJE CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) niniejszym o$wiadcza, ze wyréb ten spelnia zasadnicze wymogi i inne wiasciwe przepisy
dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie internetowej https://go.nanoleaf.me/eudocs.

INFORMACJE O GWARANCJI Ten produkt jest objety ograniczong gwarancjg od Nanoleaf®: dwuletniej bezptatnej wymiany wadliwego
sprzetu. Dla kompletnych szczegétéw odwiedz: https://go.nanoleaf.me/warranty.

Avhending av det gamle produktet: Produktet er designet og produsert av haykvalitets materialer og komponenter som kan
ﬁ resirkuleres og brukes pd nytt. Nar dette symbolet er festet til et produkt, betyr det at produktet er omfattet av det europeiske

direktivet 2012/19/EU. Vennligst lcer om ditt lokale innsamlingssystem for elektriske og elektroniske produkter. Vennligst avhend i

henhold til lokale regler og ikke kast de gamle produktene sammen med vanlig husholdningsavfall. Riktig avhending av ditt gamle

produkt vil bidra til & forhindre potensielle negative konsekvenser for miljget og menneskers generelle helse.



O QUE HA NA CAIXA Painéis de Luz, Placas de Montagem, Fita de Montagem, Conectores, Controlador, Unidade de alimentagéo
de energia

CONSELHOS DE INSTALAGAO IMPORTANTES Certifique-se que tem unidades de fornecimento de energia suficientes para o seu layout.
ATENGAO: Cada unidade de fornecimento de energia normal suporta até 42W e cada Controlador suporta até 80 painéis. Utilize o nosso
caleulador de unidades de fornecimento de energia em https://go.nanoleaf.me/myelements. Antes de efetuar a montagem, limpe o p6,
humidade e dleo da sua superficie. Para montar, aplique forte pressdo em movimento circular no centro do painel por 30 segundos. O
Controlador e a Unidade de alimentag&o de energia podem ser ligados a qualquer painel no seu conjunto. A fita NAO é adequada para
superficies com texturas, porosas, pontilhadas e tetos (por exemplo, papel de parede ou paredes de tijolo).

AVISOS E PRECAUGOES Leia atentamente esta informagéo de segurancga e guarde este documento para referéncia futura. Poderd sempre
encontrar artigos de ajuda e apoio ao cliente em http://go.nanoleaf.me/support. Este produto Nanoleaf® n&o foi concebido, certificado
ou destinado para a sua utilizagdo em: Locais fechados que limitam circulagéo do ar e/ou retém calor, originando uma temperatura
ambiente superior a 40 graus centigrados; Saidas de emergéncia, luzes de emergéncia ou outros casos de uso que envolvam sistemas
cruciais para a seguranca das pessoas; Em conjuncéo com dispositivos de terceiros ndo aprovados pela NanoleafA® para serem utilizados
com os produtos Nanoleaf®; Locais ou casos de uso onde exista risco de choque elétrico; Areas exteriores, independentemente das
condigdes meteorolégicas; Condigdes de alta humidade; Como revestimento para o soalho ou ladrilhos para o chéo; Ambientes
excessivamente quentes que estdo consistentemente acima dos 40 graus centigrados durante periodos de tempo prolongados (por
exemplo: perto de fornos, radiadores, secadores de roupa); Utilizagdo em dreas excessivamente himidas; Regides ou paises diferentes
daqueles para os quais foi destinado ou certificado. Quando utilizar este produto Nanoleaf: N&o abra ou desmonte o dispositivo, pois isso
ird invalidar a garantia e tornard perigosa a utilizagdo do produto. Enquanto estiverem ligados a alimentacéo eléctrica do edificio, estaréo
presentes tensées de alimentacéo na fonte de energia, nos painéis e nos ligadores, pelo que n&o deve colocar objetos metdlicos ou
condutores perto de contactos metdlicos expostos dos componentes. Desligue a unidade de fornecimento da fonte de energia antes de
desmontar os painéis luminosos. N&o permita que as criangas pequenas operem este dispositivo sem a supervisdo de adultos. Este
dispositivo contém pegas pequenas que representam um possivel perigo de asfixia para criangas. Os cabos soltos ou pendurados
representam um possivel perigo de emaranhamento para as criangas pequenas. NGo deixe cabos pendurados ou soltos no ch&o para
impedir o risco de tropeco acidental. N&o limpe o dispositivo com liquido ou sprays quando este estiver ligado & alimentacéo. Limpe os
painéis com um pano seco e suave, e ndo utilize agentes de limpeza agressivos. N&o pise nenhuma parte do dispositivo, pois poderia
quebra-lo. Ndo mergulhe qualquer parte do dispositivo em agua, nem exponha qualquer parte do dispositivo & dgua. Néo dobre nem
flexione os panéis quando o conector ainda estiver ligado, pois isso poderia quebra-los. Ndo una os painéis com conectores ou dispositivos
que ndo sejam equipamentos originais fabricados pela Nanoleaf®. N&o fure qualquer parte do dispositivo com objetos afiados, pois isso



faré com que o dispositivo deixe de funcionar conforme foi concebido e poderd representar um perigo para a seguranca. Se um dos
componentes deste produto for fita adesiva, tenha em atencéo que néo foi concebida para ser usada com paredes de tijolos néo
pintadas, papel de parede, superficies desiguais/texturizadas ou superficies altamente porosas. En caso de que seja aplicavel, ndo utilize
fita de dupla face para fixar qualquer parte do dispositivo a um teto ou superficie num angulo superior a 90 graus em relagdo ao chdo, pois
o dispositivo poderia eventualmente cair, colocando a seguranga e a integridade do dispositivo em risco. Solugdes de montagem segura
opcionais para estes casos de uso est&o disponiveis através de acessoérios adicionais vendidos em separado. A sua garantia NAO COBRE
danos causados por dispositivos que cairem. O caboflexivel e a alimentagdo elétrica ndo podem ser substituidos por qualquer outro
produto de terceiros. Se o cabo for danificado, serd necessario substituir o controlador e a alimentag&o elétrica por equipamento original
fabricado pela Nanoleaf®. Utilizar um componente de substituicdo ndo aprovado irid invalidar a garantia e poderd representar um perigo
grave apara a seguranga. Os painéis luminosos Nanoleaf® destinam-se principalmente a serem utilizados como decoragdes, com uma
fungdo de emissdo de luz branca ajustavel que pode ser escurecida.

DECLARAGAO WI-FI/RF O funcionamento normal do seu dispositivo né&o permite uma utilizagéo com uma distancia de separagéo inferior a
20 cm. A antena estd fixada ao dispositivo e néio pode ser trocada pelo utilizador final.

GAMA DE FREQUENCIAS

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.r.p power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

INFORMAGAO CE A NanoGrid Limited (Nanoleaf) declara que este equipamento esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. A
declaragdo de conformidade estd disponivel em https://go.nanoleaf.me/eudocs.

INFORMAGAO DA GARANTIA Este produto estd coberto por uma garantia limitada de Nanoleaf®: substituicdo gratuita de equipamento
defeituoso por um periodo de dois anos. Para mais informag&o, consulte: https://go.nanoleaf.me/warranty.

Eliminagdo do produto antigo: O seu produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de alta qualidade que

E podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo estiver afixado a um produto, significa que o produto é abrangido pela
Diretiva Europeia 2012/19/EU. Por favor informe-se sobre o seu sistema local de recolha para produtos elétricos e eletrénicos. Por
favor aja em conformidade com as suas leis locais e néo deite os seus produtos ausados para o lixo normal. A eliminagdo correta
do seu produto usado ajudard a impedir as consequéncias negativas para o ambiente e para a satde humana.



CE SE AFLA IN CUTIE Panouri iluminatoare, Pléci de montare, Bandd adezivé de montare, Conectori, Controler, Surséi de alimentare

SFATURI IMPORTANTE PENTRU INSTALARE Asigurati-va c& dispuneti de suficiente unitati de alimentare pentru configuratia pe care o aveti.
NOTA: Fiecare alimentator standard acceptd pand la 42 W si fiecare controler acceptd pand la 80 de panouri. Utilizati calculatorul pentru
unitati de alimentare de la https://go.nanoleaf.me/myelements. incintea montdrii, curdtati suprafata astfel incat sé nu prezinte urme de
praf, umezeald sau ulei. Pentru montare, aplicati presiune puternic& in miscare circulard in centrul panoului timp de 30 de secunde.
Controlerul si sursa pot fi conectate la orice panou din configuratia dvs. Banda adezivé NU este adecvatd utilizarii pe suprafete texturate,
poroase, in relief si pe tavane (de ex. pe tapet sau pe pereti de cérémidé aparentd).

AVERTISMENTE $I ATENTIONARI V& rugdim sd cititi cu atentie aceste instructiuni de sigurantd si s& pastrati documentul pentru o consultare
ulterioard. Articolele de ajutor si asistenta pentru clienti sunt permanent disponibile la adresa: http://go.nanoleaf.me/support. Acest produs
Nanoleaf® nu este proiectat, certificat sau destinat utilizarii in: Locuri inchise care limiteaza ventilatia si/sau retin caldura, ceea ce
contribuie la o temperaturd& ambiental& de peste 40 de grade Celsius; lesirile de urgentd, iluminatul de urgentd sau alte situatii de utilizare
care implica sisteme esentiale pentru siguranta persoanelor; In asociere cu dispozitive produse de terti si care nu sunt aprobate de
Nanoleaf® pentru utilizarea cu produse Nanoleaf®; Locurile sau situatiile de utilizare care prezintd risc de electrocutare; Zonele aflate la
exterior, indiferent de conditiile meteo; Conditii de umiditate sau umezeald; Drept pardoseald sau placaj pentru pardoseald; Medii cu
céldurd excesiva, unde se depdsesc 40 de grade Celsius in mod constant si pe perioade indelungate (de exemplu: in apropiere de
cuptoare, radiatoare, uscatoare de rufe); Utilizarea in zone cu umiditate excesiva; Alte regiuni sau tari decét cele carora le-a fost destinat
produsul siin care produsul a fost certificat spre comercializare. Cand utilizati acest produs Nanoleaf®: Nu deschideti si nu dezasamblati
dispozitivul, deoarece aceastd actiune anuleazd garantia si face ca produsul sa nu fie sigur in utilizare. Cand existd conexiune la
alimentarea electrica a cladirii, tensiunile de linie vor fi prezente la sursa de alimentare, la panouri si la elementele de legaturd; deci nu
asezati obiecte metalice sau conductoare in apropierea contactelor metalice expuse ale oricairei componente. Inainte de a demonta
panourile luminoase, deconectati unitatea de alimentare de la sursé. Nu permiteti copiilor mici s& utilizeze acest dispozitiv férd a fi
supravegheati de un adult. Acest dispozitiv contine piese mici, care pot reprezenta un pericol de sufocare pentru copiii mici. Cablurile
nefixate sau care atarnd pot reprezenta un pericol de agdtare pentru copiii mici. Nu Idsati cabluri suspendate sau desfécute pe podea,
pentru a preveni astfel accidentele apdrute prin impiedicare. Nu curdtati dispozitivul cu lichid sau spray atunci cand este sub tensiune.
Curgtati panourile cu o lavetd moale si uscatd si nu utilizati agenti de cur&tare duri. Nu calcati pe nicio componentd a dispozitivului,
deoarece aceasta se poate rupe. Nu scufundati nicio componentd a dispozitivului in apé si nu expuneti nicio componentd a acestuia la
apd. Nu indoiti si nu flexati panourile cu conectorul atasat, deoarece pot apdrea rupturi. Nu asamblati panourile folosind orice alt tip de
conector sau dispozitiv in afara echipamentelor originale, fabricate de Nanoleaf®. Nu perforati nicio piesd a dispozitivului cu obiecte
ascutite, deoarece aceastd actiune va determina intreruperea functiondrii dispozitivului conform specificatiilor sale si poate reprezenta un



pericol la adresa sigurantei. Daca banda adezivd intrd in componenta produsului, retineti c& aceasta nu este proiectatd pentru utilizarea pe
pereti de caramidd nezugrdviti, tapete, suprafete inegale/texturate sau suprafete extrem de poroase. Dacé doriti s& fixati oricare dintre
componentele dispozitivului pe plafon sau pe o suprafatd aflatd intr-un unghi mai mare de 90 de grade fatd de podea, nu utilizati banda
dublu-adezivd, deoarece la un moment dat dispozitivul va cédea, creandu-se astfel un pericol la adresa sigurantei si riscul de deteriorare a
dispozitivului. Pentru aceste situatii de utilizare existd solutii optionale de montare in conditii de sigurant& sporitd, uneori constand din
accesorii suplimentare, oferite separat spre vanzare. Garantia dvs. NU ACOPERA daunele cauzate de céderea unor dispozitive. Cablul
flexibil si sursa de alimentare nu pot fi inlocuite cu un alt produs fabricat de un tert. Dacd se deterioreazd cablul, intregul controler si sursa
de alimentare trebuie inlocuite doar cu echipamente originale, fabricate de Nanoleaf®. Utilizarea unor componente de schimb
neagrementate v& va invalida garantia si poate reprezenta un risc considerabil la adresa sigurantei. Panourile luminoase Nanoleaf® sunt
destinate in principal pentru utilizare decorativa, cu functie de iesire de lumin& albd reglabila care se poate atenua.

DECLARATIE PRIVIND WI-FI/FR Folosirea uzual& a dispozitivului dumneavoastrd nu permite utilizarea la o distantd de separare mai mica de
20 cm. Antena este deja atasatd la dispozitiv si nu poate fi schimbat& de catre utilizator.

INTERVALUL DE FRECVENT"\

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.rp power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

INFORMATII CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) declard prin prezenta c& acest dispozitiv respectd cerintele esentiale si alte dispozitii
relevante din Directiva 2014/53 / UE. Declaratia de conformitate este disponibild la https://go.nanoleaf.me/eudocs.

INFORMATII DESPRE GARANTIE Acest produs este acoperit de o garantie limitatd de la Nanoleaf®: inlocuire gratuitd timp de doi ani pentru
produsele hardware care prezintd defecte. Pentru detalii complete viziteaza: https://go.nanoleaf.me/warranty.
Debarasarea de vechiul produs: Produsul este proiectat si fabricat folosind materiale si componente de inalta calitate, ce pot fi
X reciclate si reutilizate. Cand produsului i este atasat acest simbol, inseamné c& acesta se supune Directivei Europene 2012/19/UE.
V& rugdm sa va informati despre sistemul dvs. local de colectare a produselor electrice si electronice. V& rugdm s& urmati
regulamentele locale si sé& nu va debarasati de produsele vechi Impreund cu deseurile normale ale gospodériei dvs. Debarasarea
corectd de produsul dvs. uzat va preveni potentialele consecinte negative pentru mediu si sdndtatea umand.



YTO B KOPOBKE CaeTosbie naHen, MOHTGXHbIe MaCTHb, MOHTGXHAS newTa, Coeantmtent, KonTponnep, Brok nuTaris

BAXHbIE COBETbI O YCTAHOBKE O6513aTeNbHO 30KAXMTE IOCTATOHHO 6/I0KOB NUTAHUS ANs CBOe KoHCTPyKLUmW. MPUMEYAHME: kaxabii
CTAHAAPTHBIA 610K NUTAHUS NOAAePXMBAET A0 42 BT, a kax/asiin KoHTponnep — fo 80 narenen. Mcnonkayite HaLw KANbKyNsTop pacyeTa
NOTPEGHOCTH B B 6110KAX MUTAHMS B https://go.nanoleaf.me/myelements. Mepen MOHTAXOM OYNCTUTE MOBEPXHOCTb OT MblW, B 1 Macna. [ns
MOHTQXQ NPUOXNTE CUITbHOE AGBNEHUE KPYrOBbIMU ABIKEHUAMM K LEHTPY NaHenu Ha 30 cekyHA. KOHTpOonnep v 6ok MUTAHNS MOryT GbiTe
NOAKNIOUEHBI K OGO NAHENH B BALLEN KOHGUrypaLyi. JleHTa HE NOAXOAT A8 TEKCTYPHUPOBAHHLIX, MOPUCTBIX, KPYMHOMOPHCTHIX 1 MOTONOUHbIX
nosepxHocTew (HaNPUMep, 060E8 MM KMPMMUHBIX CTEH).

NPEAYNPEXAEHUA U NPEAOCTEPEXXEHUS BH1MATENbHO NPOUMTANTE 3Ty MHCTPYKLMIO MO TEXHUKE 6€30MACHOCTM 1 COXPAHUTE ee ans
[AQNLHENLIEro MCNoNs30BaHMs. CTATeM CIPABKY 1 NOAAEPXKA KIMEHTOB BCErAa AOCTYMNHbI No appecy http://go.nanoleaf.me/support. 1ot
npogykT Nanoleaf® He pa3pa6oTaH, He CePTUGULIMPOBAH W HE MPEAHA3HAYEH AS UCMOMb3OBAHMS: B 3AKPbITbIX MOMELLEHWSIX, B KOTOPbIE
OrPQHMYEH MPUTOK BO3MYXQ /NN KOTOPHIE YAEPXMBAIOT TEMIIO, U3-30 YEro TEMNEPATYPA B HUX MPEBBILAET 40 rpaycos Lenscust; 8 aBapMiHbx
BLIXO[QX, GBAPUAHOM OCBELLIEHIMA MM N5 APYTVX LENE, CBR3AHHBIX C KPUTMUECKM BAXHBIMY CUCTEMAMM O6ECTIEUeHIs 6830NACHOCT/ YENoBEKa; B
COUETAHMM CO CTOPOHHIMY YCTPOMCTBAMM, KOTopbIe He ofo6peHsl Nanoleaf® ans ncnonssosakms BMecte ¢ npopyktamu Nanoleaf®; 8 mectax, rae
CYLLECTBYET PUCK NOPAXEHIS INEKTPUUECKUM TOKOM, UM ANS LIeNEl MPUMEHEHMS, BbI3bIBAIOLLIX TAKO PUCK; HO OTKPBITLIX MOLIGAKAX,
HE3ABMCHMO OT MOTOAHBIX YCIIOBMA; BO BIIGXHOM WM CHIPOM CPEAE; B KAYECTBE HAMOLHOTO MOKPBITHS MM HAMOSBHOM NIUTKY; B YPEIMEPHO
ropsyen cpefe, TeMnepaTypa B KOTOPOWM MNOCTOSHHO NpeBbiluaeT 40 rpanycos Lienbcus B TeueHue anuTenbHLIX Nepronos BpemMeHm (Hanpumep:
BO3/IE Neved, 060rpeBaTeNe NOMELLEHMH, CYLIMIOK 4/15 OfEXbl); B YPE3MEPHO BIICKHBIX MECTAX; B PETUOHAX 1 CTPAHAX, TOMMMO Tex, Anst
KOTOPbIX NPOAYKT NPEAHA3HAUEH MW B KOTOPLIX OH 66l CEPTUGUUMPOBAH ANS NPOAXHK. MoK MCMoNb3OBAHMM 3Toro NpoaykTa Nanoleaf: He
OTKPLIBAVITE 1 HE PA3BMPAITE YCTPOMCTBO, TAK KAK 3TO NPUBEAET K AHHYMMPOBAHMIO FAPQHTIM 1 CAENAET ero He6e30MaCHbIM ANS MCTIONb30BAHNS.
Mpy NoaKNIOUYEHUM K 3NEKTPOCHAGKEHMIO 3ACHWS CeTeBOE HaMNpsiXeHue 6yAeT NOAABATHCS HA 610K NUTAHMS, NAHENW 1 COBAMHUTENM, TAK YTO He
pasMeLLaiTe METANIMYECKUE MW NPOBOASLIME NPEAMETbI BENN3M NIOGbIX OFONEHHbIX METANIMYECKMUX KOHTAKTOB HA MIIO6OM KOMMOHEHTE.
OTKNIOUMTE 6MOK NUTAHWS OT UCTOYHWKT NUTAHWS NEPEef] AEMOHTAXEM CBETOBbIX NaHenei. He nossonsiTe MAneHbkMM AETAM 3KCMYaTUPOBATL 3TO
YCTPOMCTBO 6€3 MPUCMOTPA BIPOCHbIX. OHO COREPXUT MENKMe ATANM, KOTOPLIE MOFYT MPEACTABNSTL ONACHOCTb YAYLLIEHUS NPU MPOrNATLIBAHAM,
HesakpenneHHsle Ui CBOG0HO GONTAIOLLMECS LLHYPbI MOTYT NPEACTABNSTL ONACHOCTb 3aNyTHIBAHMS [ MANEHsKMX AeTel. He ocTaensiTe
LWHYPbI CBOBOAHO BONTCIOLMMICS WM HEIAKPEMMIEHHBIMIA HAl MOy, YTOGbI MPEAOTBPATUTL HECHACTHBIE CTY4aM B PE3yNETATE CMOTHIKAHMS O HitX. He
BLINONHANTE YMCTKY YCTPOMCTBA XMAKOCTHIO AN CIPEAMM NP MOAKIIIOHEHHOM 3MIEKTPONUTAHNM, OUNCTUTE MAHENM MATKOI CyXOi TKAHBIO 1 He
MCroNb3yiTe arpecCUBHbIE YCTALLME CPEACTBA. He HaCTynaiTe Ha KaKyIo-nMG0 YaCTb YCTPOMCTBA, TAK KaK 3TO NPUBEAET K ero nonomke. He
MOrPyXaiTe KaKyio-160 YACTs YCTPOMCTBA B BOAY U HE NOBEPTaiTe ee BO3NENCTBUIO BOAb!. He CruéaiTe v He U3rnéaite NaHenm ¢
NPUCOANHEHHBIM PA3LEMOM, TOK KAK 3TO MPUBEAET K NOSIOMKE. He CoeanHaiTe NaHENM C NIo6bIM PA3LEMOM UM YCTPONCTBOM, NOMUMO
OPUMMHANBHOTO 060PYAOBAHMS, U3roToeneHHoro Nanoleaf®. He npokanbiBaiTe kakyio-1160 YacTb YCTPOMCTBA OCTPLIMI MPEAMETAMM, TAK KAK 3TO
nNpVBEAET K TOMY, YTO YCTPOWCTBO NEPECTAHET PAGOTATL COMMACHO CBOEMY NPEAHA3HAYEHMIO Y MOXET BO3HWUKHYTb yrpo3a 6esonacHocTu. Ecin




KNEeBAs NIEHTA SBNSIETCS! KOMIOHEHTOM 3TOrO MPOMYKTA, OBPATUTE BHUMAHME, YTO OHA HE NPEAHA3HAYEHA AM1St KPEMEHMS YCTPOMCTBA HA
HEOKPALLEHHbIE KUPMWYHBIE CTEHbI, 060U, HEPOBHbIE/ TEKCTYPUPOBAHHLIE MOBEPXHOCTW MW BLICOKONOPMUCTLIE MOBEPXHOCTM. ECM yMeCTHO, He
VICMONb3yiATe ABYCTOPOHHIOKO KNEWKYIO NIEHTY 15 KPEMIEHHs K060/ YOCTH YCTPOMCTBA K NOTOSKY WM MOBEPXHOCTH, OTKIOHSIOWIENCS OT Mofa
6onee yem Ha 90 rpaayCoB, TAK KAK YCTPOMCTBO B KOHEUHOM UTOTE YNIGAET BHIU3, CO3AAB YrpO3y ANsi 6830MACHOCTM 1 PUCK €ro nospexaeHns. [ns
TAKMX CNYYOeB UMEIOTCS 6€30MACHbIE MOHTCXHBIE KPEereHMs, KOTopbie NPEAOCTABNSIOTCS MO XeNAHHIO, A TaKXe AONONHNTENbHbIE aKCECCYapsl,
npuoépeTaembie otaensHo. Batwa rapanHtus HE MOKPLIBAET noepexaeHws, Bbl3BaHHbIE NAAeHWeM YCTPOMCTBA. MMBKUi kaberb U 610K NUTAHUS
Herlbas 3AMEHMTL APYIMM NPOAYKTOM CTOPOHHErO NPOM3BoauTens. ECii kabenb MOBPEXIEH, BECh KOHTPONNEP 1 610K MNATAHMS HYXHO 3aMEHNTH
OpUrHANBHBIM O60PYoBAHKEM NpomseoacTsa Nanoleaf®. Vcnonb3osaHme Mio6oi HEOMOBPEHHOM 3ANUACTY AHHYNMPYET FAPAHTUIO 1 MOXET
NPEeACTABNATL CepbesHyio yrpo3y 6esonacHocT. CaeTosbie naHen Nanoleaf® raBHbIM 06pa30M NPeaHAsHAYEHs! A1s AEKOPATUBHOMO
MCTIOMNb30BAHMS 1 MMEIOT HACTPAMBAEMYIO GYHKLIVIO CBEYEHNS GETIbIM CBETOM, SIPKOCTb KOTOPOTO MOXHO YMEHBLLIATb.

DEKNAPALMS WI-FI / RF HOPMGNbHOE MCTIONb30BAHME YCTPOMCTBA HE AOMYCKAET MCTIONBIOBAHME HO ANCTAHLMM MeHEe 20 CM. AHTEHHA XECTKO
30KPENNEHa HA YCTPOMCTBE U HE MOMNIEXMUT 3AMEHE KOHEUHBIM MOMb30BATENEM.

YACTOTHbIA AUANASOH

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.ir.p power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

MHOOPMALIUA CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) HacTosiLmM 3asi8MsieT, 4TO fAHHOE YCTPORCTBO COOTBETCTBYET OCHOBOMONArQIOLLMM
TPEGOBAHMSM 1 [PYrMM COOTBETCTBYIOLLMM NonoxeHuaM Oupektusbl 2014/53/EU. [eknapaums cooTBETCTBUS [OCTYMHA Ha
https://go.nanoleaf.me/eudocs.

WHOOPMALMS O FTAPAHTUM Ha aaHHOe M3fenve pacpOCTPAHSAETCS OrPaHUUEHHAs raparTus o Nanoleaf®: aeyxneTHss 6ecnnaTHas 3aMeHa
nRedexTHoro o6opynosaHms. [lns nonyyeHus 6onee NoRPOGHON MHPoPMaLmm noceTuTe: https://go.nanoleafme/warranty.

YTunusaupms CTaporo Usaenus: usaenue PaspaéoTaHO U U3rOTOBIEHO U3 BbICOKOKAYECTBEHHBIX MOTEPUANOB U KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE
MOFYT 6bITb NEPEPABGOTAHBI 1 MCTIONB3OBAHBI NMOBTOPHO. HanMuMe AGHHOTO CHMBOA HA M3AEMM O3HAYAET, YTO OHO MOANAAAET Nof
nencrsve Oupektussl 2012/19/EU Esponeiickoro napnameHTa 1 CoBeTd. Y3HaITe O MECTHOM CUCTEME C60PA SMEKTPUYECKUX U
3IEKTPOHHBIX YCTPOMCTB. [le/iCTBY/ATE B COOTBETCTBIN C MECTHBIMU MPOBIIGMM 1 HE BLIGPACHIBAITE CTAPLIE U3AENSI BMECTE C O6bIHHbIMM
6bITOBLIMU OTXOAAMM. MPABMALHAS YTUM3ALMS CTAPOTO M3AENNS NMOMOXET MPEACTBPATUTE BO3MOXHbIE HEraTUBHLIE NOCNEACTBNS ANS
OKpyXatolLe CPefbl 1 300POBbS YENOoBEKA.



(SK) OBSAH BALENIA Svetelné panely, Montazne diely, Montazna paska, Konektory, Ovladag, Zdroj

DOLEZITE TIPY NA INSTALACIU Uistite sa, ze mate dostatok napdjacich zdrojov pre vase rozlozenie. POZNAMKA: Kazdy standardny napdjaci
zdroj podporuje maximalne 42 W a kazdy ovlada¢ podporuje maximalne 80 panelov. Pre zistenie po¢tu napdjacich zdrojov pouzite nasu
kalkulacku na https://go.nanoleaf.me/myelements. Pred montazou ocistite povrch od prachu, vihkosti a oleja. Pri montazi silnym tlakom
otacaijte krazivym pohybom do stredu panela po&as 30 sekdnd. Ovliadaé a zdroj je mozné pripojit k lubovolnému panelu vo vasej
konfigurdcii. Paska NIE JE vhodnd na texturovang, pérovité, vystupkové a stropné povrchy (tzn. tapeta alebo tehlové stena).

VYSTRAHY A UPOZORNENIA Pozomne si precitajte tieto bezpeénostné informdcie a tento dokument si uschovajte pre pripad potreby. Clanky
s pomocou a zdkaznicka podpora je vzdy k dispozicii na adrese http://go.nanoleaf.me/support. Tento produkt Nanoleaf® nie je navrhnuty,
certifikovany ani uréeny na pouzivanie v nasledujucich podmienkach. Uzatvorené miesta, kde je obmedzené pradenie vzduchu a/alebo kde
sa hromadi teplo, kvéli ktorému je teplota prostredia viac nez 40 stupnov Celzia; Nudzové vychody, nudzové osvetlenie alebo iné pouzitie v
pripadoch vyzadujlcich nevyhnutné systémy pre bezpecénost [udi; V kombindcii so zariadeniami inej strany, ktoré nemaju schvdlenie od
spolo¢nosti Nanoleaf® na pouzivanie s produktmi Nanoleaf®; Miesta alebo poutzitie v pripadoch, kde je riziko Grazu elektrickym pradom;
Exteriérové oblasti, bez ohladu na poveternostné podmienky; Mokré alebo vihké prostredie; Ako pokrytie podiahy alebo dldzdenie podiahy;
Nadmerne hortice prostredia, kde je neustdle teplota vyssia ako 40 stupiiov Celzia pocas dihdej doby (napriklad v blizkosti rdr, ohrievacoy,
susiciek). Pouzivanie v nadmerne vihkych oblastiach; Oblasti alebo okresy iné nez tie, pre ktoré ma produkt certifikat na predaj. Pri pouzivani
produktu Nanoleaf®: Neotvarajte ani nerozoberajte zariadenie, pretoze sa tym rusi platnost zaruky a zariadenie je potom nebezpecné
pouzivat. Po pripojeni k elektrickému napdjaniu budovy budl v napd&jacom zdroji, paneloch a linkeroch pritomné sietové napatia, preto
neumiestriujte Ziadne kovové alebo vodivé predmety do blizkosti odkrytych kovovych spojov na ziadnom komponente. Pred demontazou
svetelnych panelov odpojte napdjaci zdroj od zdroja napdjania. Nedovolte malym detom pouzivat toto zariadenie bez dohladu dospelej
osoby. Toto zariadenie obsahuje malé Casti, ktoré moézu predstavovat riziko udusenia u malych deti. Uvolnené alebo visiace kdble mézu pre
malé deti predstavovat nebezpe&enstvo zapletenia. Nenechdvajte kéble visiet ani lezat uvolnené na podiahe, aby nedoslo k zakopnutiu.
Dokym je zariadenie pripojené k napdjaniu, negistite ho tekutinami ani sprejmi. Panely &istite mékkou suchou handrigkou a nepouzivajte
Ziadne silné &istiace prostriedky. NestUpajte na ziadnu &ast zariadenia, pretoze to méze sposobit poskodenie. Ziadnu ¢ast zariadenia
nepondrajte do vody ani ju nevystavujte pésobeniu vody. Neohybaite panely, ku ktorym je este pripojeny konektor, pretoze by to mohlo
sposobit poskodenie. Nezapdjate panely k sebe ziadnym inym konektorom ani k ziadnemu zariadeniu, ktoré nie s pédvodnym vybavenim
vyrobenym spoloénostou Nanoleaf®. Ziadnu &ast zariadenia neprepichuijte ostrymi predmetmi, pretoze to moze sposobit znizenie uréeného
vykonu zariadenia a méze to predstavovat bezpenostné riziko. Ak je siéastou tohto produktu lepiaca paska, majte na pamati, ze nie je
navrhnutd na poutitie s nenatretymi tehlovymi stenami, tapetami, nerovnymi/&truktirovanymi povrchmi ani vysoko poréznymi povrchmi. Ak je
to mozné, nepouzivajte obojstrannt pasku na pripevnenie ktorejkolvek Easti zariadenia k stropu alebo povrchu v uhle vaésiemu ako 90



stupniov vzhladom na podlahu, pretoze zariadenie mdze spadnut, Co predstavuje bezpecnostné riziko a riziko poskodenia zariadenia. K
dispozicii su volitelné riesenia na bezpecnu montaz pre tieto pripady poufzitia, niekedy prostrednictvom doplnkového prislusenstva, ktoré
mbzete kupit samostatne. Zaruka sa NEVZTAHUJE na $kody spésobené spadnutim zariadeni. Flexibilny kabel a zdroj napdjania nie je mozné
nahradit inym produktom tretej strany. Ak je kdbel poskodeny, cely radi¢ a napdjaci zdroj sa musia vymenit vyhradne za originalne vybavenie
vyrobené spolognostou Nanoleaf®. Pri pouziti akéhokolvek neschvaleného nahradného dielu straca platnost zaruka a méze to predstavovat
vézne bezpeénostné riziko. Svetelné panely Nanoleaf® s urcené predovsetkym na dekorativne Ucely, s nastavitelnou funkciou bieleho
vystupu, ktora sa da stimit.

VYHLASENIE K WI-FI/RF Pri beznom pouzivani sa nepovoluje vyuzitie zariadenia vo vzdialenosti menej nez 20 cm. Anténa je pripevnend k
zariadeniu a koncovy pouzivatel ju nemdze vymienat.

FREKVENCNY ROZSAH

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.r.p power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

INFORMACIE K OZNAEENIU CE Spoloénost NanoGrid Limited (Nanoleaf®) vyhlasuie, ze toto zariadenie je v stlade s povinnymi poziadavkami
a dalgimi prislugnymi ustanoveniami Smernice 2014/53/EU. Vyhldsenie o sulade je k dispozicii na adrese https://go.nanoleaf.me/eudocs.

INFORMACIE O ZARUKE Na tento produkt sa vztahuje obmedzend zaruka od spoloénosti Nanoleaf®: dvojroéna bezplatnd vymena
chybného hardvéru. Vietky podrobnosti ndjdete na: https://go.nanoleaf.me/warranty.
Likvidacia starého vyrobku: vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z vysokokvalitnych materialov a suéasti, ktoré mozno recyklovat a
znova vyuzit. Ked je na vyrobku tento symbol, znamend to, ze vyrobok spifia Eurépsku smernicu 2012/19/EU. Vyhladaite si
informacie o miestnom zbernom systéme uréenom na elektrické a elektronické vyrobky. Konaijte v sulade s miestnymi predpismi a

nelikvidujte staré vyrobky s beznym domacim odpadom. Spravnou likvidéciou starého vyrobku pomahate pri ochrane pred
moznymi negativnymi dopadmi na prostredie a ludské zdravie.



@ VAD FINNS | LADAN Ljuspaneler, Monteringsplattor, Monteringstejp, Anslutningar, Kontroller, Nataggregat

VIKTIGA INSTALLATIONSTIPS Se till att du har tillréckligt med nataggregat for din layout. OBS: Varje standard nataggregat stodjer upp till
42W och varje kontrollér stéttar upp till 80 paneler. Anvand vér nataggregat kalkylator pé https://go.nanoleaf.me/myelements. Innan
upphd&ngningen ska du se till att din yta &r ren frén damm, fukt och olja. Fér att montera, applicera starkt tryck i en cirkular rérelse till mitten
av panelen i 30 sekunder. Kontroller och nataggregat kan anslutas till valfri panel i din installation. Tejpen ar INTE lamplig for strukturerade,
porésa, bubbliga ytor eller tak (dvs tapeter eller tegelvéiggar).

OCH FORSIKTIGHE Las denna sakerhetsinformation noggrant och spara detta dokument fér framtida referens.
Hjalpartiklarochkundsupportfinnsalltidp& http://go.nanoleaf.me/support. Denna Nanoleaf®-produkt &r inte designad, certifierad eller
avsedd fér anvandning: | sm& utrymmen som begransar luftflédet och/eller innesluter varme vilket bidrar till en omgivningstemperatur ver
40 grader Celsius; Vid nédutgdngar, nédbelysning eller andra anvéndningsomréden som involverar kritiska system for manniskors sakerhet;
Tillsammans med enheter frén tredje part som inte ar godkanda av Nanoleaf® for anvandning med Nanoleaf®-produkter; | utrymmen eller
anvandningsomréden dar det finns risk for elektrisk stot; Utomhus, oavsett vaderforhallanden; Vid vata eller fuktiga forhallanden; Som
golvbelaggning eller kakelplattor; | dverdrivet varma miljiser med temperaturer éver 40 grader Celsius under langre perioder (till exempel: i
narheten av ugnar, vérmeflaktar, torkskép); | alltfér fuktiga omréiden; | andra regioner eller lénder &n de produkten &r avsedd for och
certifierad fér férsaljning i. Vid anvandning av denna Nanoleaf®-produkt: Oppna inte eller ta isér enheten, eftersom garantin dé& upphavs
och gér produkten osdker for anvandning. Medan den ar ansluten till byggnadens stromforsorjning kan systemspanning finnas i
stromforsorjning, paneler, lankar, s& placera inga metalliska eller ledande féremal néra néigon exponerad metallkontakt pé négon
komponent. Koppla ur strémférsérjningen fréin kraftkallan innan nermontering av ljuspaneler. Lat inte smé barn anvénda denna enhet utan
tillsyn av vuxna. Den hér enheten innehdller smé delar som kan utgéra en kvévningsrisk fér smé barn. Lésa eller dinglande sladdar kan
orsaka intrasslingsrisk for smé bam. Lamna inte sladdar dinglande eller I16sa pa golvet fér att férhindra snubbelolyckor. Rengér inte enheten
med vatska eller spray nar den ér ansluten till strom. Rengér panelerna med en mjuk torr trasa och anvand inte starka rengéringsmedel.
Trampa inte p& négon del av enheten dé detta kan orsaka brott. Sank inte ner i eller utsatt néigon del av enheten fér vatten. Bsj eller vik inte
panelerna nar de ér sammakopplade, eftersom det kan orsaka brott. Fést inte panelerna till négon anslutning eller annan enhet én
originalutrustning tillverkad av Nanoleaf®. Punktera inte négon del av enheten med vassa foremal, dé detta kommer att leda till att enheten
slutar fungera som den &r tankt vilket kan utgéra en sakerhetsrisk. Om tejp @r en komponent i denna produkt, observera att den inte ar
utformad fér att anvandas pd omélade tegelvaggar, tapeter, ojamna/strukturerade eller mycket porésa ytor. Om tilldmpligt, anvénd inte
dubbelsidig tejp for att fasta ndgon del av enheten till tak eller en yta som &r mer én 90 grader i férhallande till golvet, eftersom enheten s&
sméningom kommer att falla ner - vilket skapar en sakerhetsrisk och risk fér skador p& enheten. Valfria sékra monteringslésningar for dessa
anvandningsomréden finns tillgéngliga, bland annat med tillbehér som erbjuds separat vid kép. Garantin tacker inte skador orsakade av



fallande enheter. Den flexibla kabeln och strémférsorjningen kan inte bytas ut mot annan produkt frén tredje part. Om kabeln &r skadad ska
hela styrenheten och stromférsérjningen endast bytas ut mot originalutrustning tillverkad av Nanoleaf®. Om du anvander en icke-godkand
ersattningskomponent upphdvs garantin och det kan utgéra allvarlig sakerhetsrisk. Nanoleaf® Iatta paneler ér framst avsedda for dekorativ
anvandning med en instdallbar vit utgaingsfunktion som kan dimma.

WI-FI / RF-DEKLARATION Normal anvéindning av enheten tillter inte en anvéndning med ett avsténd p& mindre én 20 cm. Antennen &r fast
fixerad med enheten och &r inte utbytbar av slutanvandaren.

FREKVENSOMRADE

2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.r.p power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.rp power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power O dBm

CE-INFORMATION NanoGrid Limited (Nanoleaf®) férklarar hdrmed att denna enhet uppfyller de véasentliga kraven i direktiv 2014/53/EU och
andra relevanta bestémmelser. Férsékran om dverensstémmelse finns tillgénglig pé https://go.nanoleaf.me/eudocs.

GARANTIINFORMATION Denna produkt técks av en begransad garanti frén Nanoleaf®: en tvadrig gratis ersattning av defekt hardvara. For
fullstandig information bessk: https://go.nanoleaf.me/warranty.

&tervinnas och ateranvandas. Nar denna symbol ar fast pé en produkt betyder det att produkten omfattas av EU-direktiv
2012/19/EU. Ta reda pé& om ditt lokala insamlingssystem fér elektriska och elektroniska produkter. Handla enligt dina lokala regler
och kassera inte dina gamla produkter med ditt vanliga hush&lisavfall. Ratt avfallshantering av din gamla produkt kommer hjdlpa

E Kassering av din gamla produkt: Produkten ar utformad och tillverkad av hégkvalitativa material och komponenter som kan

till att forhindra eventuella negativa konsekvenser for miljon och manniskors halsa.



Nanoleaf Canada

#400 - 100 Front Street East
Toronto, ON

MSA 1E1, Canada

Nanoleaf Europe SAS
1 Rue de Lourmel
75015 Paris

France

Manufacturer
NanoGrid Limited

#1301-483A Castle Peak Road,

Kowloon, Hong Kong

Models:
NL52-K-7002HB-7PK

FCC ID: 2AEWY-NL&2
I1C: 20489-NL42

Power Supply Specs:
Input Voltage: 100-240V~50/60Hz

Max Power: 16W

Communication Protocol:

Wi-Fi (2.4GHz b/g/n); 2.4GHz proprietary
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